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LS ZMLUVA O POSKYTNUTI
b NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

CISLO ZMLUVY: KaHR-22VS-1001/0164/196

TATO ZMLUVA je uzavreta v zmysle § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorsich predpisov, v zmysle 815 ods. 1 zak. €. 528/2008 Z. z.
o pomoci apodpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spoloCenstva v zneni
neskorsich predpisov a v zmysle § 20 ods. 2 zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov medzi:

Poskytovatel'om
Nazov : Ministerstvo hospodarstva SR
Sidlo : Mierova 19, 827 15 Bratislava 212
ICO : 00686832
Konajuci : Ing. Tomas Malatinsky, MBA, minister

v zastUpeniz

nazov : Slovenska inovacna a energeticka agentura

sidlo : Bajkalska 27, 827 99 Bratislava

ICO : 00002801

DIC : 2020877749

konajuci : JUDr. Svetlana Gavorova, generalna riaditel’ka SIEA
na zaklade splnomocnenia zo dfa 28.2.2008 v zneni neskorSich zmien

a doplnkov

podtova adresa’:
(dalej len ,,Poskytovatel™)

a

Prijimatel'om

nazov : Obec Dacov

sidlo - Dacov 106, 082 71 Lipany
Slovenska republika

konajuci : Anton Cuprak, starosta

ICO : 00326933

DIC : 2020711429

banka : VSeobecna Uverova banka, a.s.

Cislo Uctu a kéd banky na refundéaciu:

podtova adresa’:

(dalej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel” a Prijimatel’ sa pre Ucely tejto Zmluvy oznacuju dalej spolocne aj
ako ,,Zmluvné strany*)

! VyplIni sa v pripade, ak je postové adresa (kore$pondenéna adresa) Zmluvnej strany odli$na
od adresy jej sidla

2 Vyplni sa v pripade, ak zmluvu uzatvara sprostredkovatel'sky organ pod riadiacim organom,
ktory kona v mene riadiaceho organu



Preambula

(A)

(B)

(©)

(D)

(E)

(F)

(G)
(H)

Dna 11. jula 2006 bolo schvalené Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006, ktorym
sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdépskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom fonde a ktorym sa zruSuje nariadenie
(ES) €. 1260/1999;

Dna 8. decembra 2006 bolo schvalené Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1828/2006,
ktorym sa stanovuju vykonavacie pravidla nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006,
ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regionélneho
rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1080/2006 o Eur6pskom fonde
regionalneho rozvoja;

Dna 6. decembra 2006 bol vlddou SR anasledne dna 17. augusta 2007
Eurdpskou komisiou schvaleny strategicky dokument N&rodny strategicky
referencny ramec 2007 — 2013 (dalej ako ,,NSRR*), ktory bol vypracovany
v stilade s novymi nariadeniami Eurépskej tnie (EU) k $trukturalnym fondom
a Kohéznemu fondu aktory obsahuje dva ztroch hlavnych cielov
Konvergencia a Regionalna konkurencieschopnost’ a zamestnanost’.

Stratégia, priority a ciele NSRR s0 implementované cez 11 operacnych
programov v ramci jednotlivych cielov kohéznej politiky EU. Operagny
program Konkurencieschopnost a hospodarsky rast bol schvaleny Komisiou
dna 28.11.2007. Riadiacim organom Operacného programu
Konkurencieschopnost' a hospodarsky rast je Ministerstvo hospodarstva SR.
Dokument je v aktudlnej verzii zverejneny na webovom sidle Ministerstva
hospodarstva SR.

Dna 16. januéara 2008 bol Internym dozornym a monitorovacim vyborom pre
fondy EU schvaleny programovy manual k Operaénému programu
Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast (dalej ako ,,OP KaHR*) a nasledne
predloZeny na vedomie Monitorovaciemu vyboru pre Vedomostnl ekonomiku
dna 21. januéra 2008. Dokument je v aktualnej verzii zverejneny na webovom
sidle Ministerstva hospodarstva SR. Programovy manuél je dokument na
narodnej Udrovni vypracovany prislusnym Riadiacim organom pre kazdy
OperaCny program a obsahujuci podrobny popis jednotlivych opatreni.
Sucastou OP KaHR je Opatrenie 2.2, Budovanie a modernizacia verejného
osvetlenia pre mesta a obce a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky.

Dna 15. marca 2010 bola publikovana vyzva na predkladanie Ziadosti v rdmci
Opatrenia 2.2 - Budovanie a modernizacia verejného osvetlenia pre mesta
a obce a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky OP KaHR. Stcast'ou
vyzvy boli nasledovné dokumenty: Prirucka pre Ziadatela, Statit vyberovej
komisie, Rokovaci poriadok vyberovej komisie, Hodnotiace kritéria, Vyberové
kritéria a dalSie dokumenty potrebné na Riadne a kvalifikované podanie
Ziadosti o NFP;

Dna 12.8.2010 bola zaregistrovana Ziadost’ Prijimatel'a o NFP.

Po vydani rozhodnutia podla §14 z&kona €. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurdpskeho spoloenstva zo dna 5.12.2012 doSlo
k uzavretiu tejto Zmluvy o poskytnuti NFP tak, ako je uvedené v nasledujicich
Clankoch tejto Zmluvy.


http://www.economy.gov.sk/index/index.php
http://www.economy.gov.sk/files/europskaunia/040_Prirucka_pre_ziadatela_Usmernenie1.doc
http://www.economy.gov.sk/index/open_file.php?file=europskaunia/VyzvyOPKaHR/vyzva12rok08/050_Statut_VK.doc
http://www.economy.gov.sk/index/open_file.php?file=europskaunia/VyzvyOPKaHR/vyzva12rok08/050_Statut_VK.doc
http://www.economy.gov.sk/index/open_file.php?file=europskaunia/VyzvyOPKaHR/vyzva12rok08/060_RP_VK.doc
http://www.economy.gov.sk/index/open_file.php?file=europskaunia/VyzvyOPKaHR/vyzva12rok08/070_Hodnotiace_kriteria_1_2.doc

UVODNE USTANOVENIA

Definicie

Aktivita — suhrn Cinnosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to
vyclenenymi finanCnymi zdrojmi za urcity Cas, ktoré prispievaju k dosiahnutiu
konkrétneho vysledku a maju definovany vystup, ktory predstavuje pridand
hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielovu skupinu/uzivatel'ov vysledkov Projektu

nezavisle na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzend Casom,
vecne a finan€ne. Aktivity sa Clenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskdr do siedmych dni od vzniku skuto€nosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; pri pocitani lehdt je prvym diiom lehoty defi nasledujici po dni
vzniku prislusnej rozhodnej udalosti;

Celkove opravnené vydavky alebo Oprévnené vydavky — oprévnené vydavky
Prijimatela, ktoré suvisia vylucne s Realizaciou aktivit Projektu v réamci
opravneného obdobia vo forme nakladov a vydavkov Prijimatela, su definované
v podmienkach poskytnutia pomoci pre verejny sektor, boli schvalené Vyberovou
komisiou a su ur€ené v rozhodnuti Poskytovatel'a o schvaleni Ziadosti o NFP. Pre
Gcely tejto Zmluvy je pouzivana terminoldgia ,,vydavky“, ato aj pre ,,naklady*
vzmysle 8 2, ods. 4 zdkona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich
predpisov;

CertifikaCny orgdn - orgén, ktory vykonava certifikaciu vykazov vydavkov
a Ziadosti o platbu predtym, ako sa zaSlt Europskej komisii, plni Ulohu organu
zodpovedného za koordinaciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do systému
finanéného riadenia, zodpoveda za vypracovanie Ziadosti o platbu na Eurdpsku
komisiu, prijem platieb z Eur6pskej komisie, ako aj realizdciu platieb
Poskytovatelom. Funkciu a ulohy certifikacného organu plIni Ministerstvo financii
SR;

CKO - znamena centralny koordinalny orgén pre operacné programy v NSRR.
Ustredny orgén Statnej spravy uréeny v NSRR zodpovedny za efektivnu a G&innu
koordinaciu riadenia pomoci zo SF a KF vramci Narodného strategického
referencného  ramca SR pre ciele  Konvergencia  a Regionélna
konkurencieschopnost’ a zamestnanost' v programovom obdobi 2007-2013.
V podmienkach SR plnilo Glohy CKO do 30.6.2010 Ministerstvo vystavby
a regionalneho rozvoja SR, od 1.7.2010 do 31. 12. 2010 Urad vlady SR a od
1.1.2011 plni alohy CKO Ministerstvo dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja
SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnosti ¢lanku 55 Nariadenia 1083)
zvySenymi o pripadnu zostatkovd hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami
projektu v rédmci celého referenéného obdobia; Sucastou prevadzkovych
vydavkov mbézu byt vydavky vzniknuté pocas realizacie projektu ako aj dalSie
vydavky vzniknuté poCas prevadzkovej fazy projektu (napr. obnova zariadenia
s kratSou Zivotnostou, vynimocna Udrzba);

Den — diiom sa rozumie kalendarny deri, pokial v Zmluve nie je vyslovne uvedené
Ze ide o Pracovny den;

Diskontécia - sluzi pre vyc€islenie sucasnej hodnoty buddcich prijmov a vydavkov
(prevadzkovych a/alebo investicnych) prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre



potreby FinanCnej analyzy je pouZivana tzv. nominéalna diskontnd sadzba
zohladnujuca aj vplyv inflacie;

EU znamena Eurdpska Unia, ktord bola formalne konstituovana na zaklade
Zmluvy o Eurdpskej Unii;

Eurépsky fond regionalneho rozvoja alebo ERDF je jednym z hlavnych
nastrojov Strukturdlnej a regionalnej politiky EU, ktorého cielom je prispievat
k rozvoju najmenej rozvinutych regionov Eurdpskej Unie a Uzemnej spolupréce;

Finan¢nda analyza projektu - posudenie finan¢nej vykonnosti projektu pomocou
finanénych ukazovatel'ov zostavenych na zéklade diskontovanych pefiaZznych
tokov. V pripade Projektov generujucich prijmy podla ¢l. 55 Nariadenia 1083,
u ktorych je mozné vopred objektivne odhadnut prijmy, sa na jej zaklade
stanovuje vySka NFP;

FinanCnd medzera - predstavuje rozdiel medzi sucasnou hodnotou celkovych
investicnych vydavkov projektu a sucasnou hodnotou Cistych prijmov z projektu
odhadovanych pocas referentného (sledovaného) obdobia. VySka Financnej
medzery zéaroven predstavuje maximalnu vysku (diskontovaného) oprévneného
vydavku podla €l. 55 ods. 2 Nariadenia 1083. Aplikuje sa na Projekty generujice
prijem, kde je moZné vopred objektivne odhadnut’ prijmy;

Finan¢né ukoncenie Projektu — v nadvéznosti na ¢l. 88 ods. 1 Nariadenia 1083
nastane diiom, kedy doslo k UkonCeniu prac na Projekte, Prijimatel’ uhradil v3etky
svoje zavazky vocCi Dodavatelovi Projektu astCasne bol zodpovedajici NFP
Prijimatel'ovi uhradeny. Momentom Finan¢ného ukoncenia Projektu sa zacina
obdobie udrzatelnosti projektu;

Implementacné nariadenie znamena Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1828/2006
z 8. decembra 2006, ktoré stanovuje vykonavacie pravidla Nariadenia 1083
a Nariadenia 1080;

Investicné vydavky - vydavky na obstaranie hmotného a nehmotného majetku,
vratane vydavkov suvisiacich s obstaranim tohto majetku v zmysle zakona o dani
z prijmov. Investi¢né vydavky maja priamu vézbu a savislost s projektom:;

IT monitorovaci systétm pre Strukturalne fondy (dalej len ,ITMS®) -
informalny systém, spravovany a vyvijany CKO v spolupraci s riadiacimi
organmi, Certifikatnym organom a organom auditu, ktory zabezpe€uje evidenciu
Udajov o NSRR, vSetkych operaCnych programoch, projektoch, kontrolach
a auditoch za UcCelom efektivneho a transparentného monitorovania vsetkych
procesov spojenych s implementéaciou Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu;

Komisia znamena Eurdpsku Komisiu;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju
kalendarne dni. Pri poCitani leh6t je prvym diiom lehoty defi nasledujuci po dni
vzniku prisludnej rozhodnej udalosti. Lehoty urené podla tyZdfiov, mesiacov
alebo rokov sa koncia uplynutim toho dia, ktory sa svojim oznacenim zhoduje
s diiom, ked' doslo k skutoCnosti urCujlcej zaCiatok lehoty. Ak taky def v mesiaci
nie je, lehota sa konci poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na
sobotu, nedelu alebo na def pracovného pokoja, je poslednym diom lehoty
najbliz8i nasledujdci pracovny defi. Lehota je zachovana, ak sa posledny defi
lehoty podanie podd osobne u Poskytovatela, alebo ak sa podanie odovzdd na
postovu prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak;



Miera financnej medzery - predstavuje podiel FinanCnej medzery na
diskontovanych investi¢nych vydavkoch;

Monitorovaci vybor pre vedomostnu ekonomiku alebo MVVVE znamené orgéan
zriadeny Slovenskou republikou pre OP Vyskum avyvoj, OP Informatizécia
spolo¢nosti a OP KaHR na zéklade uznesenia vlady SR €. 678 zo dfia 15.8.2007
v stlade s principom partnerstva. MVVVE pre tieto operacné programy zabezpecuje
ulohy v sulade s ¢l. 65 Nariadenia 1083;

Nariadenie 1080 znamend Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1080/2006 z 5. jula 2006 o Europskom fonde regionalneho rozvoja, a ktorym sa
zruSuje nariadenie (ES) €. 1783/1999;

Nariadenie 1083 znamena Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 z 11. jula 2006,
ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho
rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a ktorym sa zruSuje
nariadenie (ES) €. 1260/1999 v zneni nariadenia Rady (ES) ¢. 1342/2008;

Nenavratny finan¢ny prispevok alebo NFP znamend sumu finan¢nych
prostriedkov poskytnutd prijimatelovi na zaklade schvéleného projektu podla
podmienok Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku z verejnych
prostriedkov v stlade so zakonom o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy;

Nezrovnalost’ (iregularita) znamena akékol'vek porusenie legislativy Eurdpskej tnie
vyplyvajuce z konania alebo opomenutia konania hospodarskeho subjektu,
dosledkom c¢oho je alebo by mohlo byt poSkodenie vSeobecného rozpoctu
Eurdpskej unie alebo rozpoCtov fiou spravovanych, a to bud zniZzenim alebo
stratou vynosov plyndcich z vlastnych zdrojov vyberanych v mene Eurdpskej Unie
alebo zapocitanim neopravnenej vydavkovej polozky do rozpoctu Eurdpskej Unie;

Obchodny zakonnik znamena zékon €. 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik, v zneni
neskorsich predpisov;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekol’kych rokov realizovana prioritna
0s operaCného programu, tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory
umoznuje financovanie projektov;

Operacny program alebo OP - dokument predloZeny Clenskym Statom a prijaty
Eurdpskou komisiou, ktory uruje stratégiu rozvoja pomocou jednotného suboru
priorit, ktor4 sa ma realizovat' s pomocou SF alebo v pripade vybranych oblasti
ciela Konvergencia z KF a ERDF (Cl. 2 Nariadenia 1083);

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt
funkCne nezavisly od Poskytovatela a Certifikacného organu, urceny c¢lenskym
Statom pre kazdy OperaCny program, ktory je zodpovedny za overenie Riadneho
fungovania systému riadenia a kontroly. V podmienkach Slovenskej republiky
pIni tlohy Organu auditu Ministerstvo financii SR;

Organ zapojeny do riadenia, vratane finanného riadenia Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 - je v sulade
s Nariadenim 1083 a rozhodnutim vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych
organov:

Komisia,
vlada SR,
CKO,



CertifikaCny orgédn, ktorého pdsobnost v podmienkach SR vykonava
Ministerstvo financii SR,

MVVE,

Narodny monitorovaci vybor - organ zriadeny Ministerstvom vystavby
a regionalneho rozvoja SR na baze partnerstva zodpovedny za monitorovanie
pokroku v realizacii priorit a cielov stanovenych NSRR,

Organ auditu, ktorého pdsobnost’” v podmienkach SR vykonava Ministerstvo

financii SR,

Riadiaci organ, ktorého posobnost’ v Operachom programe
Konkurencieschopnost  a hospodarsky  rast  vykondva  Ministerstvo
hospodarstva SR,

Sprostredkovatel'sky organ, ktorého pésobnost” v podmienkach Opera¢ného
programu  Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast, Opatrenie 2.2 -
Budovanie a modernizacia verejného osvetlenia pre mesta a obce
a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky vykonava Slovenska
implementacna a energeticka agentura (dalej ako ,,SIEA*),

vSetky organy uvedené v pism. a) az i) vysSie vo vyzname uvedenom v tomto ¢l.
1.1 — Definicie, ibaZe je ich vyznam nesporny (napr. Vlada SR);

Podmienky poskytnutia pomoci pre verejny sektor — st vSetky podmienky
poskytnutia pomoci uvedené vo vyzve na predkladanie Ziadosti o nenavratny
financny prispevok a jej prilohach, kéd vyzvy KAHR-22VS-1001 zverejnenej dila
15. marca 2010;

Podstatnd zmena Projektu ma vecny vyznam uvedeny v ¢l. 57 Nariadenia 1083,
podla ktorého Podstatnd zmena Projektu nastane, ak dojde vo vztahu k Projektu
k takej zmene,:
ktord je spdsobenda zmenou povahy vlastnictva poloZky infraStruktdry alebo
ukoncenim vyrobnej ¢innosti a
ktord4 ovplyviiuje povahu Projektu alebo podmienky jeho vykonavania alebo
poskytuje Prijimatelovi, inému podnikatelovi alebo organu verejnej spravy
neoprévnené zvyhodnenie;

Z Casového hladiska bolo trvanie obdobia, kedy nesmie ddjst’ k Podstatnej zmene
definované vo Vyzve aj v Prirucke pre Ziadatela, ato vtrvani 10 rokov od
Financného ukonCenia Projektu. BliZSie vysvetlenie pojmu Podstatnej zmeny
Projektu mbZe byt obsiahnuté vo vykladovych predpisoch alebo Pravnych
dokumentoch vydanych Komisiou, Centrdlnym koordinatnym organom,
Riadiacim orgdnom, Sprostredkovatel'skym organom, MVVE, Certifikatnym
organom, Organom auditu alebo inym, na to oprdvnenym subjektom, ak bol
prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny, pripadne priamo v Zmluve
0 poskytnuti NFP (napr. €l. 2 ods. 3 VZP);

Pracovny den znamena den, ktory nie je sobota, nedela alebo iny defi pracovného
pokoja v Slovenskej republike;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel'a vyplyvaju alebo mézu vyplyvat’
prava a povinnosti alebo ich zmena alebo tiez Pravny dokument je predpis,
opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykol'vek iny pravny dokument bez
ohl'adu na jeho nazov, pravnu formu a proceddru (postup) jeho vydania alebo
schvalenia, ktory bol vydany akymkolvek Orgdnom zapojenym do riadenia,
vratane financného riadenia, Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007-2013 a/alebo ktory bol vydany na zéklade a v suvislosti



s Nariadenim 1080, Nariadenim 1083 a Implementatnym Nariadenim, a to za
podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy EU pre Gely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfhaj@ jednak
komunitarne pravo, t.j. prdvo Eurdpskych spolocenstiev, teda prdvo EU, ESUO
a EUROATOM a taktieZ pravo Eurdpskej Gnie v nadvaznosti na uzavretie Zmluvy
o Eurdpskej Unii;

Priloha znamend prilohu k tejto zmluve, ktora tvori jej neoddelitel'nu sucast’;

Projekt generujuci prijmy (¢l. 55 ods. 1 Nariadenia 1083/2006) - kazdy projekt
zahriujdci investiciu do infrastruktary, ktorej pouZivanie je spoplatnené a priamo
hradené uZivateImi, alebo kazdy projekt zahriujici predaj alebo prengdjom
pozemkov alebo stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluzieb za poplatok.

V zmysle Cl. 55 Nariadenia 1083/2006 sa tieto projekty delia na projekty kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadndt’ prijem ¢l. 55 ods. 2 Nariadenia
1083

Projekty maju spracovani Finan¢nu analyzu. PoCas Doby prac na
Projekte, po UkonCeni prac na Projekte a po€as doby monitorovania po
Financnom ukonceni Projektu sa sleduje, ¢i nedochddza k zmenam
v Udajoch pouZzitych pri vypocte Finan¢nej analyzy. Zasadné zmeny maju
za nésledok rekalkulaciu Financnej analyzy a Financnej medzery. Takto
vyCislené rozdiely je prijimatel’ povinny vratit' v sllade s postupom
uvedenym v tejto Zmluve.

b) nie je moZné dopredu objektivne odhadnut prijem €l. 55 ods. 3 Nariadenia
1083/2006

Projekty nemaja spracovani Finanéni analyzu. Pocas Doby prac na
Projekte, po UkonCeni prac na Projekte apocCas prvych piatich rokov
nasledného monitorovania po Financnom ukonceni Projektu sa sleduje aké
Cisté prijmy projekt dosahuje. Tieto Cisté prijmy je Prijimatel povinny
vrétit' Poskytovatelovi podla postupov uvedenych v tejto Zmluve. Po
uplynuti prvého patrocného obdobia nasledného monitorovania po
Financnom ukoncCeni Projektu nie je dotknuta povinnost' Prijimatela
predkladat” monitorovacie spravy aZz do ukonCenia obdobia UdrzZatelnosti
projektu;

Riadiaci orgdn znamena organ verejnej moci povereny Slovenskou republikou, ktory
je zodpovedny za riadenie operatného programu v zmysle ¢lanku 59 Nariadenia
1083. Riadiaci organ je menovany pre kazdy Operacny program. V podmienkach
SR urcuje jednotlivé Riadiace organy vlada SR. Pokial je to ucelné, Riadiaci
organ moze konat aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu. Riadiacim
organom pre OperaCny program Konkurencieschopnost' a hospodarsky rast je
Ministerstvo hospodarstva SR;

Riadne — konanie, resp. nekonanie vsulade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR aEU as prisludnou Priru¢kou pre Ziadatela o NFP,
Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP, prislusnou schémou pomoci de
minimis/schémou S$tatnej pomoci, resp. podmienkami poskytnutia pomoci pre
verejny sektor, Systémom financ¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturélnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013;



Prioritna os - jedna z priorit stratégie v operatnom programe, ktora sa sklada zo
skupiny navzajom suvisiacich operacii s konkrétnymi, meratel'nymi ciel'mi;

Realizacia aktivit Projektu — obdobie, vramci ktorého Prijimatel’ realizuje
jednotlivé Aktivity Projektu, ktoré zacina ZaCatim prac na Projekte, najskor vSak
diom 28. novembra 2007 a kon¢i Finantnym ukonCenim Projektu. V rdmci tohto
obdobia sa osobitne sleduje doba od Zacatia prac na projekte do Ukoncenia prac
na Projekte, ktora nesmie byt dlhSia ako 36 mesiacov od ZaCatia prac na Projekte,
s ohl'adom na mozné prediZenie tejto doby po spineni podmienok uvedenych
v Clanku 8 VZP (dalej aj ako ,,Doba fyzickej realizacie Projektu); za Ziadnych
okolnosti vSak Doba fyzickej realizacie Projektu nesmie prekroCit' termin
31.12.2015. Doba fyzickej realizacie projektu zodpoveda opravnenému obdobiu;

Schvéalena ziadost’ o NFP — Ziadost' o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatel'om a ktora je uloZena u Poskytovatela;

Schvalené opravnené vydavky - skutofne vynaloZené, oddvodnené a Riadne
preukdzané Opravnené vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatel'om v ramci
predloZenych Ziadosti o platbu;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakeho charakteru zoskupené na zéklade
ekonomickej klasifikacie vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR
¢. MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisov na urover ,,podpolozka®.
Skupiny opravnenych vydavkov si definované prostrednictvom Ciselnika
vydavkov SF a KF v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilohu
Systému riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 — 2013;

Sprostredkovatel'sky organ pod Riadiacim organom alebo SO/RO ma vyznam
dany v €lanku 2 ods. 6 Nariadenia 1083. V podmienkach Slovenskej republiky su
Sprostredkovatel'skymi organmi pre Operacny program Konkurencieschopnost’
a hospodarsky rast jednotlivé implementacné agentury urcené Ministerstvom
hospodarstva SR ako Riadiacim orgdnom, ktoré vykonavaju ulohy v mene
Riadiaceho organu ako vykonavatelia pomoci poskytovanej prostrednictvom SF.
Rozsah a definovanie uloh Sprostredkovatel'ského organu pod Riadiacim orgdnom
je v kompetencii Riadiaceho organu a tvori stcast’ splnomocnenia o delegovani
pravomoci, pricom sprostredkovatel'sky organ kona v mene a na zodpovednost’
riadiaceho organu. Pre Opatrenie 2.2 - Budovanie a modernizacia verejného
osvetlenia pre mesta a obce a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky
OP KaHR je Sprostredkovatel'skym organom Slovenska inovacna a energeticka
agentura (dalej len ,,SIEA®);

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programove
obdobie 2007 — 2013 alebo Systém riadenia je dokument vydany CKO, ktorého
Gcelom je definovat’ Standardné procesy a postupy riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu, ktoré su zavazné pre vsetky zGcastnené subjekty; pre Ucely
Zmluvy o poskytnuti NFP je zavadzna vzdy aktudlna Zverejnena verzia uvedeného
dokumentu na webovom sidle CKO;

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 - 2013 alebo Systém financného riadenia je
dokument vydany CertifikaCnym organom. Je to komplex na seba nadvazujdcich
avzajomne prepojenych podsystémov a Cinnosti, prostrednictvom ktorych sa
zabezpeCuje ucinné financné planovanie, rozpoctovanie, pouZivanie, UCtovanie,
vykaznictvo, platba Prijimatel'om, sledovanie finanénych tokov, kontrola a audit



pri realizacii pomoci zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu; pre ucely
Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdzna vZzdy aktudlna Zverejnena verzia uvedeného
dokumentu na webovom sidle Certifikacného organu;

Strukturalne fondy alebo aj SF; nastroje trukturalnej politiky EU vyuzivané na
dosiahnutie cielov politiky EU. K Strukturadlnym fondom patria Europsky fond
regionalneho rozvoja a Eurdpsky socialny fond;

UkoncCenie prac na Projekte (t.j. fyzické ukonCenie Projektu, ktoré je v Systéme
riadenia oznacené aj ako ,,ukoncenie realizacie aktivit projektu”) nastane driom,
kedy sa fyzicky zrealizovali vSetky Aktivity Projektu (hlavné aj podporné aktivity
Projektu) a zaroven Prijimatel uhradil vietky (opravnené i neopravnené) vydavky
vietkym Dodévatelom Prijimatela atieto su premietnuté do Gctovnictva
Prijimatela v zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR a podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, pricom tento defi musi Prijimatel uviest’
v Zavere€nej monitorovacej sprave;

V¢as — konanie v stlade s ¢asom plnenia ur¢enom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v pravnych predpisoch SR a EU a v Prirucke pre Ziadatel'a, v prisluinej Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP, v prislusnej schéme pomoci de minimis/schéme
Statnej pomoci, resp. podmienkach poskytnutia pomoci pre verejny sektor,
Systéme finan¢ného riadenia a v Systéme riadenia;

Verejné obstaravanie alebo VO - postupy obstaravania tovarov, sluZieb
a stavebnych prac v zmysle zékona €. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani v zneni
neskorsSich predpisov v savislosti s vyberom Dodavatel'a Projektu;

VIadny audit - nezavisla, objektivna, overovacia, hodnotiaca a uistovacia
¢innost’, ktord je zamerana najma na:
(i) overenie ucinného fungovania systému riadenia a kontroly operatného
programu, ktoré sa vykonava najméa ako systémovy audit,
(if) overenie deklarovanych vydavkov Eurdpskej komisii na vhodnej vzorke
operacii, ktoré sa vykonava ako audit operacii;

Vyberova komisia — je kolektivnym orgdnom zriadenym Riadiacim orgdnom pre
ucely vyberu a schvalovania Ziadosti o NFP. Z hladiska svojho préavneho
postavenia je poradnym organom ministra v zmysle ust. 85 ods. 4 v spojeni s 84
0ds. 1 a 835 ods. 6 zak. €. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vIady a organizacii
Ustrednej Statnej spravy v platnom zneni a v zmysle §14 ods. 3 zak. ¢. 528/2008 Z.
z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva v zneni
neskorsich predpisov;

Vynos - vznik4 na z&klade Grocenia poskytnutého NFP;

Vyrazna zmena podmienok pre projekty generujuce prijem — predstavuje
zmenu, V Udajoch zadavanych do Finan¢nej analyzy, ktora spbsobi zmenu
(pokles) Miery financnej medzery o 5% a viac oproti planovanej hodnote Miery
finanCnej medzery;

Vyzva na predkladanie Ziadosti alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky
a odborny podklad zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorého Prijimatel
vypracoval a predlozil Ziadost o NFP Poskytovatel'ovi, ur€ujicou vyzvou pre
Zmluvné strany je vyzva uvedena v bode (G) preambuly, t.j. Vyzva, kdd KaHR -
22 VS - 1001;



VSeobecné zmluvné podmienky alebo VZP tvoria neoddelitelni sucast’ tejto
zmluvy;

ZacCatie prac na Projekte nastane dfiom zacatia realizacie prvej Aktivity Projektu,
ktorou je:

(i) zacatie stavebnych prac na Projekte, alebo

(if) zavazna povinnost’ objednat’ zariadenie v rdmci Projektu, ktorou sa rozumie
vystavenie pisomnej objedndvky v zmysle uzavretej zmluvy s dodavatelfom
Prijimatela a v pripade, Ze zmluva s dodéavatel'om Prijimatel'a vystavenie
objednavky nepredpoklada, dhom nadobudnutia GCinnosti prvej takejto
zmluvy s dodavatel'om Prijimatela,

podla toho, ktord zo skuto¢nosti uvedenych pod pism. (i) aZ (ii) nastane ako prva.

Defi ZacCatia prdc na Projekte Prijimatel’ uvedie v hldseni o zalati realizécie
Projektu, ktoré je Prijimatel’ povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi do 7 dni od zacatia
realizicie Projektu. V pripade zaCatia prdc na Projekte pred nadobudnutim
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimatel’ povinny zaslat’ Poskytovatelovi
hlasenie o zacati realizacie Projektu do 7 dni odo dfia nadobudnutia G¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP. Vykonanie akéhokolvek Ukonu vztahujlceho sa
k realiz&cii Verejného obstaravania nie je realizaciou Aktivity Projektu, a preto vo
vztahu k Zacatiu prac na Projekte nevyvolava pravne dosledky;

Z&kon o rozpoctovych pravidlach znamena zakon €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov;

Zakon o finan¢nej kontrole a vnatornom audite znamena zakon €. 502/2001 Z.
z. o finanCnej kontrole avnatornom audite a ozmene a doplneni niektorych
zakonov Vv zneni neskorSich predpisov;

v

Zakon o spravach finan¢nej kontroly znamend zakon ¢. 440/2000 Z. z.
o sprévach financnej kontroly v zneni neskorsich predpisov;

Zmena podmienok pre projekty generujuce prijmy - na Ucely tejto Zmluvy sa
pod pojmom zmena podmienok pre projekty generujice prijem rozumie zmena,
ktora nastava v pripade:

a) ak urcité zdroje prijmov neboli zohladnené pri vypocte financnej medzery
pri predloZeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pocas
monitorovania Cistych prijmov na zaklade monitorovacich sprav alebo

b) dochadza k zmendm v tarifnej politike;

Zmluva o poskytnuti NFP znamena tato zmluvu ajej Prilohy, v zneni ich
neskorSich zmien a doplneni; pre Uplnost’ sa uvadza, Ze pokial’ sa v texte uvadza
»Zmluva“ s malym zacCiatoCnym pismenom ,,z“, mysli sa tym tato zmluva bez jej
Priloh;

Zverejnenie vo vztahu kakémukolvek pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podla Zmluvy o poskytnuti NFP, je vykonané, ak je
uskutocnené na webovom sidle prislusného organu zapojeného do riadenia,
vratane financného riadenia Strukturalnych fondov na programové obdobie 2007-
2013 alebo akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moZnost' sa
s takymto pravnym dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo moéZzu
vyplyvat’ prava a povinnosti, obozndmit a zosuladit’ s jeho obsahom svoje ¢innosti



a postavenie. Poskytovatel nie je v Ziadnom pripade povinny Prijimatela na takéto
pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozorfiovat. Povinnosti Poskytovatela
vyplyvajuce pre neho z Nariadenia 1080, Nariadenia 1083 a z Implementacného
Nariadenia tykajuce sa informovania a publicity tymto zostavaju nedotknuté.
Pojem Zverejnenie sa vzhl'adom na kontext méZze v Zmluve o poskytnuti NFP
pouzivat’ vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia,
pricom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu - doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych
priloh, na zaklade ktorého su Prijimatelovi uhradzané prostriedky SF
a spolufinancovania zo Statneho rozpo€tu SR v prislusnom pomere.

1.2. S vynimkou ¢lanku 1.1 a kde kontext vyZaduje inak:

a) pojmy uvedené svelkym zaCiatocnym pismenom apojmy definované
v Nariadeni 1083 a v Implementacnom nariadeni maju taky isty vyznam,
ked sU pouZité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii
ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

b) pojmy uvedené s velkym zaCiatoénym pismenom a pojmy definované
v Preambule majua ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP.

c) slova uvedené:

iba v jednotnom Cisle zahffaju aj mnozné Cislo a naopak;
v jednom rode zahffiaju aj iny rod;

iba ako osoby zahfria firmy a spolo¢nosti a naopak;

d) akékol'vek ustanovenie primarnej alebo odvodenej legislativy sa povazuje
za to, Ze odkazuije aj na akukol'vek jej zmenu;

e) nadpisy sldZia len pre vacSiu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP
a nemaju vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP a

f) vzhl'adom na zmeny zak. €. 528/2008 Z. z. v zneni neskorSich predpisov
acinnych od 1.4.2010 sa vyraz ,,overovanie* v akomkol'vek tvare nahradza
vyrazom ,kontrola* v prisluSnom tvare.

1.2 1.3 V nadvaznosti na ust. § 273 Obchodného zakonnika sucastou zmluvy s
VSeobecné zmluvné podmienky, v ktorych sa bliZSie upravuji prava, povinnosti
a postavenie stran, rdzne procesy pri poskytovani pomoci, monitorovanie
a kontrola pri jej Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii a dalSie
otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami mdZu vzniknuat pri poskytovani
acCerpani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akéakolvek povinnost
vyplyvajuca pre ktorukolvek Zmluvnld stranu zo VSeobecnych zmluvnych
podmienok je rovnako zavazna, ako keby bola obsiahnuta priamo v tejto zmluve.
Na zéklade uvedeného sa preto tato zmluva vratane vsetkych jej priloh dalej
oznaCuje aj ako ,,Zmluva o poskytnuti NFP*“. V pripade rozdielnej Upravy v tejto
zmluve avo VSeobecnych zmluvnych podmienkach, ma prednost Uprava
obsiahnuta v tejto zmluve.

1.4 Prilohy tvoria neoddelitel’nu sucast’ tejto zmluvy a st podl'a toho aj Gucinné;

(A) PREDMET A UCEL ZMLUVY



VI.

(B)

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Uprava zmluvnych podmienok,
prav a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om pri poskytnuti NFP
zo strany Poskytovatel'a Prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit projektu, ktory
je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP:

Né&zov projektu: Rekonstrukcia ~a modernizacia  verejného
osvetlenia v obci Dacov

Kod Projektu v ITMS: 25120220164

Miesto realizacie projektu: Dacov

Vyzva - kod Vyzvy: KaHR - 22VS - 1001

(dalej aj ,,Projekt*).

Uelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu
Prijimatela, a to poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operacny program: Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast
Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os 2: Energetika

Opatrenie 2.2: Budovanie a modernizacia verejného

osvetlenia pre mest4 aobce a poskytovanie
poradenstva v oblasti energetiky

Ucel Projektu: splnenie  ukazovatelov realizacie Projektu
definovanych v Prilohe ¢ 2  Zmluvy
0 poskytnuti NFP

Systém poskytovania platieb: refundéacia

Poskytovatel sa zavazuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne
NFP Prijimatel'ovi za t¢elom uvedenym v ods. 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu
aktivit Projektu, ato spdsobom a vsulade sustanoveniami Zmluvy
0 poskytnuti NFP, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti
NFP odkazuje vratane Pravnych dokumentov as platnymi a a¢innymi
vieobecne zavaznymi Pravnymi predpismi SR a EU.

Prijimatel’ sa zavazuje prijat’ poskytnuty NFP a pouZzit ho v sulade s
podmienkami stanovenymi v Zmluve o poskytnuti NFP tak, aby bol
dosiahnuty UcCel aciele Projektu a Aktivity Projektu realizovat’ Riadne
a V¢as, avSak najneskér do uplynutia Doby fyzickej realizacie Projektu.

NFP  poskytnuty vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny
prostriedkami EU a Statneho rozpoctu SR.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvaju z tejto
zmluvy akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit’ voci Poskytovatelovi,
bude ich plnit’ voCi prislusnému SO/RO uvedenému v zdhlavi tejto zmluvy
pri vymedzeni zmluvnych stran, ibaze z pisomného oznamenia Riadiaceho
organu Prijimatelovi bude vyplyvat’ ina inStrukcia.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:



a) maximalna vyska celkovych investicnych vydavkov na realizaciu Aktivit
Projektu predstavuje 185 543,66 EUR (slovom Jednostoosemdesiatpéttisic
patstostyridsattri 66/100 eur),

b) celkové opravnené vydavky na realizaciu Aktivit Projektu predstavujd sumu
185543,60 EUR (slovom: Jednostoosemdesiatpattisicpét'stostyridsattri
60/100 eur),

c) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi nenavratny finanény prispevok
maximéalne do vysky 176 266,42 EUR (slovom: JednostosedemdesiatSest’
tisicdvestoSestdesiatSest’ 42/100 eur), o predstavuje 95 % z celkovych
opravnenych vydavkov na realizaciu Aktivit Projektu uvedenych v ods. 3.1.
pism. b) tohto ¢lanku zmluvy vzhl'adom na intenzitu pomoci schvélenu pre
Opatrenie 2.2 OP KaHR.

d) Prijimatel’ prehlasuje, Ze ma zabezpeCené zdroje financovania Projektu vo
vySke 5 % (slovom: pat percent) z celkovych opravnenych vydavkov na
realizciu Aktivit Projektu uvedenych vods. 3.1. pism. b) tohto Clanku
zmluvy vzhladom na intenzitu pomoci schvélent pre Opatrenie 2.2 OP
KaHR a zéroveri, Ze ma zabezpecené dalSie zdroje financovania Projektu na
Ghradu vSetkych neopravnenych vydavkov Projektu vratane vydavkov
neopravnenych na financovanie zo zdrojov EU a $tatneho rozpottu SR na
spolufinancovanie v désledku vypoctu Finanénej medzery vo vyske 0,06
EUR (slovom: 06/100 eur).

Celkova vyska nenavratného financneho prispevku uvedend v ods. 3.1. pism.
c) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt prekroCend, svynimkou prekrocenia
najviac do vysky 1 EUR (slovom: jedno euro), a to len z technickych dévodov
na strane Poskytovatela. Prijimatel’ zdroven berie na vedomie, Ze skutotna
vySka nenavratného financného prispevku na Uhradu casti opravnenych
vydavkov, ktord bude skuto¢ne uhradena Prijimatelovi zavisi od vysledkov
Prijimatelom vykonaného Verejného obstaravania az neho vyplyvajlcej
Upravy rozpoCtu Projektu ako aj od splnenia ostatnych podmienok
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatelovi vylu¢ne v savislosti s Realizaciou
aktivit Projektu za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR,

c) priamo vykonatelnymi Pravnymi predpismi EU,

d) Systémom riadenia a Systémom financného riadenia a dokumentmi
vydanymi na ich zklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym OP KaHR, programovym manualom (Casti D a E Preambuly),
prislusnou publikovanou Vyzvou na predkladanie Ziadosti vramci
Opatrenia 2.2 Budovanie a modernizacia verejného osvetlenia pre mesta
a obce a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky OP KaHR
vratane jej suCasti, najma, ale nielen PriruCkou pre Ziadatela, ak boli
Zverejneng,

f) Pravnymi dokumentmi, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju alebo méZu
vyplyvat' prava a povinnosti alebo ich zmena, ak boli Zverejnené.



3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

Prijimatel’ nesmie poZadovat' na Realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu
alebo prispevok ani ina formu pomoci, ktorda by umoznila dvojité financovanie
alebo spolufinacovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu
SR, statnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recyklaéného
fondu. Prijimatel’ je povinny dodrzat pravidla tykajuce sa kumulacie pomoci
uvedené vo Vyzve.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je finanCnym
prostriedkom vyplatenym zo Statneho rozpoCtu SR. Na kontrolu a vladny audit
pouZzitia tychto financnych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za
porudenie financnej discipliny sa vztahuje rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti
NFP a v Pravnych predpisoch EU a SR (najma, ale nielen v zakone ¢&. 528/2008 Z.
z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva v zneni
neskorsSich predpisov, v Zakone o rozpoctovych pravidlach, v Zakone o spravach
financnej kontroly a v Zakone o finanCnej kontrole a vnutornom audite).
Prijimatel’ sa suCasne zavézuje pocCas platnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
dodrZiavat’ vSetky predpisy a pravne dokumenty uvedené v ods. 3.3 tohto ¢lanku.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknute
pravo Poskytovatela vykonat’ financnu opravu v zmysle ¢l. 98 Nariadenia 1083

avzmysle § 27 zakona €. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov Eurdpskeho spolocenstva v zneni neskorsich predpisov.

Prijimatel’ si je vedomy, Ze mu bude poskytnuté dohodnuté NFP iba vtedy, ak
bude preukazana jeho potreba pre dosiahnutie cielov stanovenych v Projekte, ¢o
znamend, Ze musi byt zjavna spojitost’ medzi poskytovanym NFP a Opravnenymi
vydavkami Projektu.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

4.2

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomnd komunikécia suvisiaca so Zmluvou
0 poskytnuti NFP si pre svoju zavaznost’ vyZaduje pisomnd formu, v rdmci ktorej
st Zmluvné strany povinné uvéadzat ITMS kod Projektu a ndzov Projektu podla
Clanku 2 ods. 2.1. tejto zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju, Ze budd pre
vzajomnu pisomnd komunikéciu pouZivat postové adresy uvedené v zahlavi tejto
zmluvy. Akékolvek ozndmenie, vyzva, Ziadost' alebo iny dokument zasielany
druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme sa povazuje pre ucely Zmluvy
0 poskytnuti NFP za doruceny, ak ddjde do dispozicie Zmluvnej strany na adrese
uvedenej v zéhlavi tejto zmluvy, ato aj bez ohladu na to, ¢i dbjde k jeho
prevzatiu. Za defi doruCenia takéhoto ozndmenia, vyzvy, Ziadosti alebo iného
dokumentu sa povazuje:

a) jeho prevzatie zastupcom alebo pracovnikom Zmluvnej strany,

b) v pripade uloZenia z&sielky na poste, uplynutim UloZnej lehoty,

c) v pripade odmietnutia prevziat' zasielku, diom takéhoto odmietnutia a

d) v pripade vratenia zasielky s poznamkou ,,adresat neznamy*, diiom vratenia
zasielky.

Poskytovatel mbéze urcit, Ze vzdjomnd komunikacia suvisiaca so Zmluvou
o0 poskytnuti NFP bude prebiehat” aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo
faxom a zaroven méZze urcit’ aj podmienky takejto komunikacie. Aj v rdmci tychto
foriem komunikécie je Prijimatel povinny uvadzat' ITMS kdéd Projektu a ndzov
Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.1. tejto zmluvy. Ak Poskytovatel’ urCi elektronicku


http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa ES/1083-2006.SLOV.pdf
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4.3

formu komunikécie prostrednictvom emailu alebo faxovi formu komunikécie,
Zmluvné strany sa zavazuju vzajomne pisomne ozndmit’ svoje emailové adresy,
resp. faxové Cisla, ktoré budu v rdmci tejto formy komunikécie zavazne pouzivat.

Poskytovatel sa zavazuje vyuZivat dokumenty savisiace s predlozenym Projektom
vyluéne opravnenymi osobami zapojenymi do procesu registracie, hodnotenia,
riadenia, monitorovania akontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi
poskytujacimi poradenské sluzby, ktori su viazani zadvazkom micanlivosti.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

5.2.

5.3

5.4

Prijimatel’ predklada Ziadosti o platbu priebezne po Dobu fyzickej realizacie
Projektu a po UkonCeni prac na Projekte ako z&vere¢nu Ziadost' o platbu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie
podla Zmluvy o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel’ nepreukaze vetky
nasledovné skutocnosti:

a) vykonanie Verejného obstaravania podla zak. ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom
obstarvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni , najma
v zneni vzmysle zverejnenej Vyzvy aPrirucky pre Ziadatela, pricom
Prijimatel’ vyslovene suhlasi s tym, Ze bude postupovat’ spdsobom stanovenym
zakonom a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie mdze vydat’
Poskytovatel,

b) preukdzanie disponovania s dostatonymi financnymi prostriedkami na
zrealizovanie projektu minimalne vo vyske spolufinancovania oprévnenych
vydavkov projektu a celkovych neopravnenych vydavkov projektu podla
podmienok stanovenych Poskytovatelom.

V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ predizuje premicaciu dobu na

pripadné naroky Poskytovatela tykajlce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho

Casti alebo (b) kratenia NFP alebo jeho Casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premlcacia

doba zacala plynut’ po prvy raz.

Ak podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel sthlas alebo vykonava iny Ukon,
zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto suhlasu alebo vykonanie
iného Ukonu nema Prijimatel’ pravny narok, ibaze Pravne predpisy SR alebo EU stanovuju
inak.

6. ZMENA ZMLUVY

6.1

6.2

Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné menit alebo dopifiat len na zaklade
vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran, pricom akékol'vek zmeny a dopinky
musia byt vykonané vo forme pisomného a vzostupne ocislovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, pokial v Zmluve o poskytnuti NFP nie je uvedené
inak.

Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi vSetky zmeny a skutocnosti, ktorée
maju vplyv alebo suvisia splnenim Zmluvy o poskytnuti NFP alebo sa
akymkolvek sp6sobom Zmluvy o poskytnuti NFP tykajd alebo mdzZu tykat, ato
aj v pripade, ak ma Prijimatel’ o i len pochybnost’ o dodrZiavani svojich zavazkov
vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, a to Bezodkladne od ich vzniku.



6.3

6.4

6.5

Prijimatel’ je povinny poZiadat' 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP Bezodkladne,
a to najma v pripade :

a) ak sa Prijimatel’ dostal do omeSkania s ukoncenim Doby fyzickej realizacie
Projektu vzmysle Clanku 2 ods. 2.4. zmluvy alebo moZno rozumne
predpokladat’, Ze k takémuto omeskaniu ddjde. Dohodou mozno predizit Dobu
fyzickej realizicie Projektu najviac o 18 mesiacov oproti pdvodnému
dohodnutému terminu ukoncenia Doby fyzickej realiz&cie Projektu, nie vSak
dihSie ako je stanovené maximalne obdobie poskytovania pomoci podla
podmienok pomoci pre verejny sektor (36 mesiacov) a suc¢asne ako je uvedené
obdobie oprdvnenosti, t.j. do 31.12.2015. V pripade, Ze je v priebehu
Realizacie aktivit Projektu dodatkom k Zmluve upravovany termin zaciatku
alebo ukoncenia Doby fyzickej realizicie Projektu a tdto zmena ma vplyv na
nastavenie vykazovania meratelnych ukazovatelov projektu, Poskytovatel
zabezpeCi aj upravu tabulky Meratelnych ukazovatel'ov Projektu uvedenej
v prilohe €. 2 Zmluvy (Predmet podpory NFP) tak, aby obsahom nadvazovala
na planovany termin ukoncenia Doby fyzickej realizacie Projektu. Prijimatel
je povinny pisomne poZiadat’ Poskytovatela, najneskor v termine do 7 dni po
uplynuti Doby fyzickej realizacie Projektu alebo jeho €asti, o prediZenie Doby
fyzickej realizacie Projektu, alebo jeho Casti, na predpisanom tlacive Ziadost
o povolenie vykonania zmeny vzmluve o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku, ktoré tvori Prilohu €. 3 tejto zmluvy;

b) ak sa Prijimatel omeSka so zaCatim Realizacie aktivit Projektu o viac ako 3
mesiace od terminu uvedeného v Predmete podpory NFP, ktory tvori prilohu
€. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, ¢im vSak nie je dotknuté prdvo Poskytovatela
podla ¢lanku 4 ods. 12 VZP;

c) akejkolvek odchylky vrozpoCte tykajucej sa opravnenych a/alebo
neoprévnenych vydavkov;

d) zmeny poctu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial' takouto zmenou
nedbjde k Podstatnej zmene Projektu;

e) ak nastanu Okolnosti vylucujuce zodpovednost.

Ziadost' o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti NFP musi byt
oddvodnend, inak ju Poskytovatel bez dalSieho posudzovania zamietne.
Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatela na zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP podla ods. 6.3 vyhoviet. Odchylka v ¢iselnych a/alebo vecnych
Udajoch uvedena v pismenach a) az d) ods. 6.3 zmluvy sa urCuje od udajov
platnych v €ase nadobudnutia ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP formou pisomného a vzostupne Cislovaneho
dodatku je potrebnd, a to aj v nasledovnych pripadoch:

a) ak sa Prijimatel’ omeSka so zaCatim Realizcie aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace od terminu uvedeného v Predmete podpory NFP, ktory tvori prilohu
€. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;

b) ak dbjde k zmene identifikathych udajov Zmluvnych stran, ku ktorym
dochadza bez ohladu na prejaventd vélu Zmluvnych stran, a to pokial
dochadza k zmene obchodného mena, sidla alebo zmene v osobach
Statutarnych zéstupcov alebo splnomocnenych zastupcov. Zmena sidla podla



6.6

6.7

6.8

6.9

6.10
6.11

tohto pism. b) v Ziadnom pripade nesmie zahffiat' zmenu miesta realiz&cie
Projektu. Podkladom pre uzavretie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP je:

(i) vpripade zmeny adresy alebo ndzvu dorucenie origindlu alebo
osvedcenej kdpie listiny, ktorou sa preukazuje zmena nazvu alebo adresy
spolu so sprievodnym listom,

(i) vpripade zmeny Statutarneho orgdnu dorucenie originalu alebo
osvedCenej koépie listiny, ktorou sa preukazuje zmena Vv osobe
Statutarneho organu] spolu so sprievodnym listom a novym podpisovym
vzorom kazdej novej osoby, ktord je Statutarnym organom, a to v pocte
originalnych vyhotoveni totoZznych s poftom rovnopisov tejto Zmluvy,

(iii) v pripade zmeny v osobe splnomocneného zastupcu dorucenie kdpie
listiny, ktorou bolo odvolané alebo vypovedané plnomocenstvo
pdvodnému zastupcovi a original nového plnomocenstva pre nového
zastupcu spolu so sprievodnym listom anovym podpisovym vzorom
noveého zastupcu, ato v pocte origindlnych vyhotoveni totoZnych
s poctom rovnopisov tejto Zmluvy; v pripade, Ze zastupcom je pravnicka
osoba, doruCia sa podpisové vzory vietkych €lenov Statutarneho organu
zastupcu spolu s dokladom, z ktorého vyplyva ich opravnenie konat
V mene zastupcu.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatel'ovi, Ze nastala
niektora zo skuto¢nosti uvedenych v ods. 6.5 pism. a) alebo b) vysSie, priCom
Prijimatel’ nie je povinny poZiadat' 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. Odchylka
v Ciselnych alebo vecnych Gdajoch uvedena v pismene a) ods. 6.5 sa urCuje od
Udajov platnych v ¢ase podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP.

Vyska NFP uvedend v Clanku 3. ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy nie je ustanovenim
odseku 6.3. a 6.5. tohto ¢lanku dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli asihlasia, Ze vSetky zmeny v Systéme riadenia,
Systéme finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre
Prijimatela vyplyvaju alebo mézu vyplyvat' prava a povinnosti alebo ich zmeny
s pre Prijimatel'a zavazné, odkedy boli Zverejnené.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze v pripade, ak déjde k zmene Systému
finan¢ného riadenia, k zmene Systému riadenia alebo k zmene v Pravnych
dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju alebo mézu vyplyvat préva
a povinnosti alebo ich zmena atieto zmeny maju za nasledok zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP, bude sa postupovat’ rovnako, ako pri zmene VZP uvedenom
v Clanku 18 VZP, v dbsledku ¢oho budu tieto zmeny pre Prijimatela zavazné.

Na uzavretie dodatku podl'a tohto ¢lanku zmluvy nie je pravny narok.

Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, Ze dbjde kzmene v subjekte
Poskytovatela na zéklade vieobecne zavdazného pravneho predpisu.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1. Zmluva nadobuda Gc¢innost’ diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia. Nakol'ko

Poskytovatel a Prijimatel’ si povinné .podl'a zakona ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom
pristupe k informaciam aozmene adoplneni niektorych zékonov (z&kon



7.2.

7.3.

7.4

7.5

7.6

o slobode informéacii) v zneni neskorSich predpisov, rozhodujuce je prvé
zverejnenie Zmluvy.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urcitu a jej platnost’ a ucinnost’
konci schvalenim poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktora je Prijimatel
povinny predloZit’ Poskytovatel'ovi v stlade s ustanovenim ¢lanku 4 ods. 5 VZP,
s vynimkou:

(i) clanku 10 VZP,
(ii) Clanku 12 VZP,
(iii) Clanku 17 VZP,
(iv) Clanku 6 ods. 1a 2 VZP,

(v) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sank&ny charakter
pre pripad poruSenia povinnosti vyplyvajacich pre Prijimatela
z ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP podla pism. (i) az (iv) vysSie.

Platnost’ a ucinnost’ ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP uvedenych pod pism.
(i) az (v) vysSie koncCi 31.8.2020.

Neoddelite'nou stc¢astou Zmluvy o poskytnuti NFP st nasledujuce prilohy:

1. VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného
financného prispevku,

2. Predmet podpory NFP,

3. Ziadost o povolenie vykonania zmeny vzmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku,

4. HIasenie o zacati realizacie projektu,

5. Podpisove vzory,

6. Rozpocet Projektu.

Prijimatel’ tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvy o poskytnuti NFP
obozndmil a sthlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Osoby opravnené konat' v mene Prijimatela (Statutarny orgéan a v pripade udelenia
plnej moci aj zastupca) su uvedené v prilohe €. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP spolu
s ich dradne osved¢enymi podpisovymi vzormi a plnymi mocami. Ustanovenim
akéhokol'vek zéstupcu, zodpovednost Prijimatela nie je dotknuta. Pri zmene alebo
doplneni opravnenych os6b sa uplatni postup podla ¢lanku 6 tejto zmluvy. Kazdy
Prijimatel’ mdZe menovat' len jedného zastupcu, ktorym mdze byt fyzicka alebo
pravnicka osoba.

Prijimatel” vyhlasuje, Ze mu nie si zname Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili
jeho oprévnenost’ alebo oprévnenost” Projektu na poskytnutie NFP v zmysle
podmienok, ktoré viedli k schvéleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku
2 zmluvy. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatela sa povaZuje za podstatné
porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj
zaslané Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su pravdivé
a zostavaju ucinné pri podpise Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme.
Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatela sa povaZuje za podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP.



1.7

7.8

7.9

7.10

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym
v dosledku jeho rozporu s pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost
celej Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa v takom pripade zavazujd
Bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit' neplatné zmluvné ustanovenie
novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti
NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

VSetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej
platnost’, vyklad alebo ukoncenie st Zmluvné strany povinné prednostne rieSit
najma v zmysle pravidiel a zakonov uvedenych v ¢lanku 3, ods. 3.3 a 3.5 tejto
zmluvy, dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze
sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v savislosti s plnenim zavazkov
podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v sdvislosti s fou nevyrieSia, Zmluvné
strany sa dohodli a sthlasia, Ze v3etky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti
NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonCenie, budd rieSené na
miestne a vecne prisluSnom stde Slovenskej republiky podla pravneho poriadku
Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat” podla rovnopisu
uloZeného u Poskytovatela.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 6 rovnopisoch, pricom po podpise
Zmluvy o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 5 rovnopisov dostane
Poskytovatel. Uvedeny pocet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj
na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasuja, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP Riadne a dosledne
precitali, jej obsahu a pravnym acinkom z nej vyplyvajacich porozumeli, ich
zmluvné prejavy su dostatocne slobodné, jasné, urCité a zrozumitelng,
podpisujuce osoby su opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.



Za Poskytovatela v zastupeni, v Bratislave, dfia:

POUPIS: +vvveeriirieee e et JUDr. Svetlana Gavorova, generalna riaditelka SIEA

Peciatka:

Za Prijimatel'a v DaCove, dfia: 18. 01. 2013

POAPIS: .vveeeireeeirreeeitreeeerreeeereeeereeeereeenns Anton Cuprak, starosta
Peciatka:
Prilohy:
Priloha€. 1  V3eobecné zmluvné podmienky
Priloha¢. 2  Predmet podpory NFP
Priloha¢. 3  Ziadost o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti NFP
Priloha €. 4  Hlasenie o zacCati realizacie projektu
Priloha¢.5  Podpisovy vzor
Priloha¢. 6  Rozpocet Projektu



Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

PRE
OPERACNY PROGRAM: Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast
PRIORITNA OS 2: Energetika
OPATRENIE 2.2: Budovanie a modernizacia verejného osvetlenia

pre mestd aobce a poskytovanie poradenstva
v oblasti energetiky

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,,VZP*), ktoré st st€astou Zmluvy
0 poskytnuti NFP, bliZSie upravuji prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi su
na strane jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri
poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi na Realizaciu aktivit
projektu, ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP.

VZP su neoddelitelnou sucastou zmluvy, ateda spolu s ostatnymi prilohami
zmluvy tvoria Zmluvu o poskytnuti NFP. Z dévodu jednoznacnosti sa uvadza, Ze
zmluvou s malym zaliatoCnym pismenom ,z“ sa oznaCuje samotna zmluva
0 poskytnuti NFP ako samostatny dokument aZmluvou o poskytnuti NFP
s velkym zaCiatocnym pismenom ,,Z* sa oznaCuje zmluva spolu so vietkymi jej
prilohami, vratane tychto VZP. Na zaklade uvedeného vysvetlenia potom plati, Ze
jednotlivé zmluvné podmienky tychto VZP su z&vazné pre obe Zmluvné strany,
pokial’ nie je niektora zmluvna podmienka vyslovne dohodnuta inak v zmluve. To
znamend, Ze ak by niektoré ustanovenia VZP boli vrozpore s ustanoveniami
zmluvy, platia ustanovenia zmluvy.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia
Zmluvou o poskytnuti  NFP, vSetkymi ostatnymi  pravnymi predpismi
a dokumentmi, ktoré st uvedené v €l. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti
NFP odkazuje. Zakladny pravny ramec upravujdci vztahy medzi Poskytovatelom a
Prijimatel'om tvoria najma, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) préavne predpisy EU:

(i) Nariadenie 1080

(ii) Nariadenie 1083

(iii) Implementaéné nariadenie

(iv) Eurdpska charta pre malé a stredné podniky

b) pravne predpisy SR:



() zékon €. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov

Eurdpskeho spolocenstva (ES) v platnom zneni.
(if) Z&kon o rozpoctovych pravidlach,
(iii) Z&kon o financnej kontrole a vnatornom audite,
(iv) Z&kon o spréavach financnej kontroly,
(v) Obchodny zakonnik,

(vi) Z&kon €. 40/1964 Zb. ObcCiansky z&konnik v zneni neskorSich zmien

a dopinkov,

(vii) Z&kon €. 231/1999 Z. z. o Statnej pomoci v zneni neskorsich
predpisov,
(viii) Z&kon €. 575/2001 Z. z. o organiz&cii innosti vI&dy a organizacii

Ustrednej Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov.

4. Pojmy pouZzité v tychto VZP maju rovnaky vyznam ako pojmy pouZité v zmluve.
Pre GCely lepSej prehladnosti sa niektoré pojmy, ktoré neboli definované a pouZzité
v zmluve, definuju v tychto VZP. Ide o nasledovné pojmy:

Dokumentécia — aké&kol'vek informécia alebo subor informécii zachytenych
na hmotnom substrate tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel’ Projektu alebo Dodéavatel’ — subjekt, s ktorym Prijimatel’ na
zaklade vysledkov Verejného obstaravania (dalej len ,,VO*) uzatvoril zmluvu
na dodavku tovarov, uskutocnenie prac a poskytnutie sluzieb;

Monitorovacia sprava Projektu alebo Monitorovacia sprava — sprava
pripravena Prijimatelom za Projekt vzmluvne dohodnutych terminoch
a forme, obsahujica vSetky informacie o vecnej, finaninej, Casovej a
administrativnej Realiz&cii aktivit Projektu; monitorovacia sprava mdze byt
priebeznd, zaveretna a nasledna.

Neopravnené vydavky - s0 vydavky, ktoré vznikli mimo obdobia
opravnenosti vydavkov alebo boli predmetom financovania inej nenavratnej
pomoci alebo patria do Gctovnej kategdrie neopravnenej na spolufinancovanie
z prostriedkov OP alebo neslvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre GspeSnd
realiziciu projektu alebo su v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP najmé
podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v ¢lanku 14 VVZP alebo
st v rozpore s podmienkami Vyzvy.



Okolnosti vylu€ujuce zodpovednost’ - prekadzka, ktora nastala nezavisle od
vble, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej
povinnosti, ak nemoZno rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tato
prekazku alebo jej nésledky odvrétila alebo prekonala, a dalej Ze by v Case
vzniku zavazku tato prekazku predvidala. Uginky vylugujlce zodpovednost' st
obmedzené iba na dobu dokial trva prekazka, s ktorou su tieto ucinky spojené.
Zodpovednost' Zmluvnej strany nevyluCuje prekazka, ktord nastala az v Case,
ked bola Zmluvna strana v omeSkani s plnenim svojej povinnosti, alebo
vznikla z jej hospodarskych pomerov. Za okolnost” vylu€ujicu zodpovednost’
na strane Poskytovatel'a sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za
okolnost”  vyluCujicu zodpovednost sa nepovaZzuje plynutie lehot
vyplyvajlcich z Pravnych predpisov SR a EU.

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat.

Uctovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona &. 431/2002 Z. z.
0 Uctovnictve v zneni neskorSich predpisov. Pre Ucely predkladania Ziadosti
o platbu (priebezna platba, zaverecna platba, zUctovanie zalohovej platby) sa
vyZaduje splnenie néleZitosti definovanych v ods. 1 pism. a) az f) z&kona o
uctovnictve, pricom za dostatoné splnenie naleZitosti podla pism. f) sa
povazuje vyhlasenie Prijimatela v Ziadosti o platbu v zneni ,,Ako Prijimatel
Cestne vyhlasujem, Ze narokovand suma zodpoveda Udajom uvedenym v
uctovnych dokladoch, je matematicky spravna a vychadza z uctovnictva,
opravnené vydavky boli skuto€ne realizované v ramci obdobia opravnenosti (v
pripade zalohovej platby sa zaCala realizacia projektu), narokovana suma je v
sulade s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti nendvratného finan¢ného
prispevku, pravidla Statnej pomoci, VO, ochrany Zivotného prostredia a
rovnosti prilezitosti boli dodrZané, fyzicky a finantny pokrok podlieha
monitorovaniu vratane overenia na mieste, poZiadavky na informovanie
verejnosti  boli dodrZzané v sllade s ustanoveniami zmluvy, originaly
dokumentécie k platbe, definované v zozname priloh st v naSej drzbe, néleZite
opeciatkované, podpisané a pristupné na konzultovanie pre Gc¢ely overenia. Su
riadne zaznamenané uctovnym zdpisom v UCtovnictve v zmysle z&kona
€. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov. Som si vedomy
skutoCnosti, Ze v pripade nesplnenia podmienok zmluvy o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku alebo v pripade nespravne narokovanych
financnych prostriedkov v tejto Ziadosti o platbu je mozné, Ze prispevok
nebude vyplateny, bude upraveny alebo bude vyZiadané vratenie neopravnene
vyplatenych finan¢nych prostriedkov.

Udrzatel’nost” projektu - udrZanie (zachovanie) vysledkov realizovaného
projektu definovanych prostrednictvom meratel'nych ukazovatelov vysledku
pri dodrZzani podmienky vyplyvajicej z ¢l. 57 ods. 1 Nariadenia 1083 po dobu
desiatich rokov od Finan¢ného ukoncenia projektu (obdobie udrzatelnosti
projektu); doba desiatich rokov vyplyva z podmienok stanovenych vo Vyzve
a v Prirucke pre Ziadatel'a. ¢l. 57 ods. 1 Nariadenia 1083 upravuje Podstatni
zmenu Projektu definovana aj v €l. 1.1 zmluvy.



Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ sa zavazuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby
bol Projekt realizovany Riadne, VV¢as a v sulade s jej podmienkami a postupovat’ pri
Realizacii aktivit Projektu s odbornou starostlivost'ou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu v celom
rozsahu. Ak Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych
zmluvne alebo inak spolupracujucich 0sdb, zodpoveda za Realizaciu aktivit
Projektu, akoby ich vykonéval sdm. Poskytovatel nie je v Ziadnej faze Realizacie
aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek poruSenie povinnosti Prijimatela voci
jeho Dodavatelovi alebo akejkol'vek tretej osobe podielajucej sa na Projekte.
Jedinym partnerom Poskytovatela vo vztahu k Projektu je Prijimatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara vyhradne medzi Poskytovatel'om
a Prijimatelom. V pripade, ak dbjde k:

a) zmene tykajucej sa Prijimatela spocivajacej v zluceni alebo rozdeleni
Prijimatel’a, na zaklade ktorej dojde k zmene identifikatného Cisla organizacie
(1C0O), to vietko pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP, tdto zmena sa
povazuje za Podstatni zmenu Projektu, ktora opraviiuje Poskytovatela od tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’;

b) k zmene uvedenej v pism. a), ktorej dosledkom nie je zmena identifikacného
¢isla organizacie (1CO), je Prijimatel’ opravneny takdto zmenu vykonat' iba po
predchadzajicom pisomnom suhlase Poskytovatela. Prijimatel’ je povinny
pisomne informovat Poskytovatela o skutoCnosti, Ze dbjde k takémuto
prechodu prav apovinnosti ztejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ato
Bezodkladne po tom, ako sa dozvie o moznosti vzniku tejto skutocCnosti,
pricom nepostaCuje prosté oznamenie, ale Prijimatel’ je povinny takyto
predchadzajici pisomny suhlas od Poskytovatela obdrzat. Takato zmena
zaroven nesmie mat" vplyv na opravnenost’ Prijimatela Cerpat’ finan¢né
prostriedky alokované vramci Vyzvy S3Specifikovanej v ¢l 2.1 zmluvy
a zaroven tato zmena nesmie mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie Gcelu Projektu
v zmysle Cl. 2.2 zmluvy,

c) zmene podmienok opravnenosti Prijimatela stanovenych vo Vyzve a jej
jednotlivych prilohéch, na zaklade ¢oho Prijimatel’ prestane spifiat’ tito
zakladnt podmienku poskytnutia pomoci, v désledku ¢oho nebude dalej
opravneny na cCerpanie NFP podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP,
Poskytovatel je opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit.

Prijimatel’ sa zavazuje, Ze zabezpeCi UdrZatel'nost’ Projektu, ¢o zahffia aj povinnost’
zabezpecit, aby v obdobi desiatich rokov od Finanéného ukonCenia Projektu
nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu. Ak Prijimatel’ porusi tento zavéazok,
Prijimatel’ je povinny vrétit NFP alebo jeho Cast'. Podstatnou zmenou Projektu je aj
prevod alebo prechod vlastnictva majetku uvedeného v ¢l. 6 ods. 1 alebo ods. 2
VZP, ak k nim déjde poCas Doby viazanosti a bud( naplnené aj dalSie podmienky
pre Podstatni zmenu Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavézuju poskytovat’ si vietku potrebnl stc¢innost’ na
plnenie zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma zmluvna
strana za to, Ze druha zmluvna strana neposkytuje dostato¢ni pozadovanu
stcinnost’, je povinna ju na napravu pisomne vyzvat'.



6. Prijimatel je povinny uzatvarat' zmluvné vztahy v savislosti s realizaciou predmetu
aucelu tejto Zmluvy stretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pokial
Poskytovatel neurci inak.

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC
PRIJIMATELOM

1. Prijimatel' je povinny postupovat pri zaddvani zakaziek na dodanie tovarov,
uskutoCnenie stavebnych prac a poskytovanie sluzieb, potrebnych pre Realizaciu
aktivit Projektu, v sulade so zédkonom €. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisov (dalej aj
ako ,,zakon o VO*), Pravnymi dokumentmi vydanymi Poskytovatelom pre oblast’
tykajucu sa kontroly vykonaného VO Prijimatelom aich aktualizacii, ako aj

v stlade s podmienkami stanovenymi v Zmluve o poskytnuti NFP.

2. Prijimatel' je opravneny vykonat VO vzmysle Vyzvy pred podanim Ziadosti
o NFP, alebo po podani Ziadosti o NFP, pricom je povinny podat’ v zmysle § 22
ods. 1 zékona o VO prislusnému organu oznamenie o vyhlaseni VO, oznamenie
pouZité ako vyzva na sUtaz alebo vyzvu na predkladanie ponuk najneskér v lehote
do 40 dni odo dia uzatvorenia Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Prijimatel je povinny pri zadavani zdkaziek na dodanie tovarov, uskutoCnenie
stavebnych prac a poskytovanie sluzieb dodrziavat zakladné principy VO
vyplyvajuce z principov volného pohybu tovarov asluzieb az principu
hospodarskej sutaze, ktorych dodrZanie Poskytovatel kontroluje, ktorymi su
princip rovnakého zaobchadzania, princip nediskriminacie uchadzaCov alebo
zaujemcov, princip transparentnosti a princip hospodarnosti a efektivnosti.
Kone¢nl zodpovednost’ za priebeh a Gspesné skoncenie VO v sltlade so zakonom
0 VO nesie v celom rozsahu Prijimatel’.

4. Prijimatel je povinny zaslat’ Poskytovatelovi dokumentéciu z VO v plnom rozsahu,
ak Poskytovatel’ neurci inak.

5. Dokumentéciu uvedent v odseku 4. tohto ¢l. VZP je Prijimatel’, kt. vykonal VO az
po uzatvoreni Zmluvy o NFP, povinny predloZit' Poskytovatel'ovi bezodkladne po
ukon€eni vyhodnotenia ponuk predloZenych uchadzaémi a oboznameni uchadzacov
s vysledkom vyhodnotenia, avSak najneskdér 30 dni pred planovanym datumom
podpisu zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s ispeSnym
uchadzacom, alebo dodatku k takejto zmluve. Poskytovatel’ je opradvneny vyZiadat
od Prijimatela prislusnta dokumentéciu z VO aj pred jej zverejnenim.

6. Vykonanie VO v rozpore s pravnymi predpismi SR, alebo s pozZiadavkami RO pre
OP KaHR na vykonanie VO, uvedenymi v Pravnych dokumentoch vydanych
Poskytovatelom alebo uvedenymi v tomto €l. 3 VZP, bez ohl'adu na to, kedy bolo
pocas Realiz&cie aktivit Projektu zistené, to znamena, Ze aj bez ohl'adu na vysledok
administrativnej kontroly VO vykonanej SORO vyvoldva nasledovné pravne
nasledky:

a) moZe predstavovat’ podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

b) opréaviuje Poskytovatel'a vykonat' financné opravy pri uz poskytnutom NFP,
alebo



c) opraviuje Poskytovatela pri uZz poskytnutom NFP prekvalifikovat
zostavajuce opravnené vydavky Projektu, ktoré vznikli na zaklade takéhoto
VO vcelku alebo z Casti do neopravnenych vydavkov; v pripade podpisu
dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov, poskytnutie sluzieb alebo
uskuto€nenie stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatelom Projektu
sa ustanovenie tykajuce sa preklasifikovania vydavkov vzniknutych
podpisom takéhoto dodatku pouZzije obdobne.

Prijimatel, ktory wuskuto¢nil VO pred nadobudnutim Gc¢innosti  Zmluvy
0 poskytnuti NFP, je povinny predloZit’ Poskytovatelovi kompletni dokumentaciu
z vykonaného VO preukazujucu priebeh VO najneskér do 30 dni od nadobudnutia
acinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoru tvoria najma:
- smernica upravujuca proces VO, plan VO (ak je to relevantné);
- oznamenie o vyhlaseni VO alebo jeho ekvivalent vratane vytlacenej kopie
zverejneného ozndmenia vo vestniku, resp. na webe alebo v tlaci;
- sutazné podklady v plnom rozsahu;
- vysvetlenie, ak sa uskutocnilo;
- Cestné vyhlasenia ¢lenov komisie, resp. poroty;
- vypocet predpokladanej hodnoty zékazky;
- menovacie dekréty ¢lenov komisie adoklady preukazujice ich odborné
vzdelanie alebo odborni prax zodpovedajicu predmetu zékazky;
- zdpisnica z otvarania ponuk spolu s prezencnou listinou;
- Ziadosti o Ucast’ jednotlivych zaujemcov (v pripade uzsej sitaze);
- zdpisnica z vyhodnotenia splnenia podmienok G€asti (v pripade uz3ej sutaze
a rokovacieho konania so zverejnenim);
- zapisnica z vyhodnotenia ponik;
- zapisnica zrokovacieho konania bez zverejnenia/odévodnenie pouZitia
rokovacieho konanie bez zverejnenia;
- ponuky jednotlivych uchadzacov (najma ponuka vitazného uchadzaca);
- rozpocet vratane neoceneného vykazu vymer (ak je to relevantné);
- oznamenie prijimatela o zaCati rokovacieho konania bez zverejnenia (ak je
to relevantné);
- informacia o vysledku vyhodnotenia ponuk alebo ich ekvivalent;
- dokumentacia tykajuca sa uplatnenia reviznych postupov, ak je to
v konkrétnom pripade relevantné;
- navrh zmluvy s GspeSnym uchadzacom;
- navrh dodatku zmluvy s GspeSnym uchadzaom, ktorého prilohou je
v pripade dodavky stavebnych prac alebo tovarov aj podporné stanovisko
stavebného dozoru alebo iného prislusného odbornika. Stanovisko by malo
obsahovat' dévody, ktoré vedu k zazmluvneniu dodatoCnych stavebnych
prac asluZzieb nad ramec zmluvy medzi Prijimatelom a UspeSnym
uchadzacom;
- zmluva uzavreta medzi Prijimatel'om a UspeSnym uchadzacom;
- oznamenie o vysledku VO podla § 22, resp. 92 zakona €. 25/2006 Z. z.,
resp. informécia o uzavreti zmluvy podla § 101 zakona €. 25/2006 Z. z.;
- dodatok zmluvy uzavrety medzi Prijimatelom a UspeSnym uchadzacom.

V pripade, ak Prijimatel’ uskutoCfiuje VO po nadobudnuti G€innosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP, Poskytovatel ma pravo zucastnit’ sa na procese VO ako Clen
komisie na vyhodnotenie ponuk bez prava vyhodnocovat’ ponuky. Tymto nie je
dotknuta povinnost’ Poskytovatel'a vykondvat administrativnu kontrolu postupov



10.

11.

12.

13.

VO, ani pravo Poskytovatela kontrolovat’ proces VO nasledne v ramci kontroly
Projektu na mieste. Prijimatel’ je povinny oznamit" Poskytovatelovi termin
a miesto konania vyhodnotenia ponuk najmenej 7 dni vopred. Poskytovatel’ je
rovnako opravneny za ucelom minimalizovania porusenia postupov a principov
VO, priebezne kontrolovat’ realizaciu VO zo strany Prijimatela vo forme ex-ante
kontroly, za ucelom ktorej je opravneny vyzadovat relevantni dokumentéciu eSte
pred jej samotnym pouZzitim v procesoch VO. V pripade zistenia nedostatkov,
ktoré uz nie je mozné odstranit’, je Prijimatel povinny akceptovat’ odporucanie
Poskytovatela na zruenie zaCatého VO a vykonanie nového VO.

Poskytovatel oboznamuje (zasiela) Prijimatela so zavermi z administrativnej
kontroly VO do 21 kalendarnych dni odo dna predloZenia prislusnej dokumentéacie
prijimatela Poskytovatel'ovi, priom doru€enim dokumentécie sa rozumie prijatie
dokumentacie Poskytovatelom v pisomnej forme, pokial’ Poskytovatel’ neustanovi
inak (uvedend lehota je procesnopravna, t.j. lehota je zachovand, ked
Poskytovatel’ odosle zavery v posledny def lehoty na poStovu prepravu).

Poskytovatel je opravneny pozadovat od Prijimatela aj ind dokumentaciu z VO
v stlade €l. 4 tychto VZP.

Poskytovatel prerusi administrativnu kontrolu a vyzve Prijimatel'a na odstranenie
nedostatkov/odévodnenia zvoleného postupu v lehote nie kratSej ako 7 dni odo
dia dorucenia vyzvy v pripade, ak v rdmci vykonu administrativnej kontroly VO
identifikuje nedostatky/poZaduje odévodnenie zvoleného postupu. Lehota uvedena
vodseku 9 tohto €l. na obozndmenie (zaslanie) Prijimatela so zavermi
z administrativnej kontroly prestava plynat diom odoslania vyzvy. Po doruceni
odpovede Prijimatela na vyzvu Poskytovatela plynie nova 21 diova lehota.
V pripade, ak dbjde k odstrdneniu pochybenia, odstrdneniu nedostato¢ného
zddvodnenia zvoleneho postupu, resp. k zddvodneniu nesuladu v procese VO
av dalSich pripadoch domnelého nedodrZania principov a postupov VO, je
Poskytovatel’ povinny pokraCovat' vo vykone administrativnej kontroly a nasledne
vystavit' novy Zdznam z administrativnej kontroly.

Poskytovatel prostrednictvom obozndmenia so zavermi z administrativnej
kontroly v lehote stanovenej v odseku 9. tohto ¢l. VZP vyzve Prijimatela na
Gpravu navrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
v stlade s podmienkami ponuky UspeSného uchadzaca, ak pocas kontroly navrhu
zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych préc zisti nestlad predmetu,
hodnoty, alebo iny zavazny nestlad navrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb
alebo stavebnych prac oproti predmetu zékazky a hodnote zdkazky navrhnutej
UspeSnym uchadzacom.

Poskytovatel prostrednictvom obozndmenia so zavermi z administrativnej
kontroly v lehote stanovenej v odseku 9. tohto ¢l. VZP vyzve Prijimatela na
zruSenie sutaze a odporuci vyhlasenie nového VO, ak v procese administrativnej
kontroly VO, pred podpisom zmluvy Prijimatela s dspeSnym uchédzacom,
identifikuje iné zavazné poruSenie zakona o VO resp. postupov, pravidiel
a principov VO, ktoré nie je mozné odstranit’ Upravou navrhu zmluvy medzi
Prijimatel'om a GspeSnym uch&dzatom asucasne ozndmi Prijimatelovi, Ze
nesthlasi s uzatvorenim zmluvy medzi Prijimatelom a GspeSnym uchadzacom,
v désledku Coho na zaklade takto neodsUhlasenej zmluvy nem6Zu vznikat
Opravnené vydavky Projektu. V pripade, ak by kwvzniku vydavkov doslo,
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Prijimatel’ je uzrozumeny stym, Ze takto vzniknuté vydavky Poskytovatel
nepripusti do financovania.

Ak Poskytovatel identifikuje nedostatky v procese VO u Prijimatela pred
uzavretim dodatku k zmluve, postupuje obdobne ako je uvedené v odseku 13,
a teda Poskytovatel vyjadri svoj nesthlas s uzavretim dodatku.

V pripade, ak Poskytovatel nezaSle/neobozndmi Prijimatela so zavermi
z administrativnej kontroly v lehote do 21 kalendarnych dni odo dia predloZenia
prislusnej dokumentécie Prijimatela Poskytovatelovi, Prijimatel’ je oprévneny
pozastavit' realizaciu projektu do Casu dorucenia/obozndmenia zaverov
z administrativnej kontroly. Tymto ustanovenim nie je dotknutd povinnost
Poskytovatela kontrolovat’ uvedent dokumentéaciu.

Ak Poskytovatel poziada o kontrolu procesu VO Urad pre verejné obstaravanie
(poziada o vykon kontroly VO alebo o vypracovanie odborného stanoviska),
administrativna kontrola sa neukonCi, Zaznam z administrativnej kontroly sa
v tomto okamihu nevypracuje, len sa vykond poznamka v projektovom spise
a sucasne Poskytovatel zaSle Prijimatelovi oznamenie, Ze postupil kontrolu
procesu VO na Urad pre verejné obstaravanie, lehota podla odseku 9 tohto ¢&l. na
oboznamenie (zaslanie) Prijimatela so zavermi z administrativnej kontroly
prestane plynat’. Prijimatel’ nie je v tomto pripade opravneny vykonat’ tkon, ktory
bol kontrolovany (podpis zmluvy, podpis dodatku zmluvy). V pripade, ak napriek
takémuto oznameniu o postlpeni kontroly procesu VO na Urad pre verejné
obstarvanie  Prijimatel’ uzavrie zmluvu/dodatok kzmluve s UspeSnym
uchadzatom, povaZzuje sa takéto konanie Prijimatela za podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP. Diiom dorugenia oznamenia Uradu pre verejné
obstardvanie o vysledku kontroly procesu VO do dispozicie Poskytovatela, plynie
Poskytovatelovi nova lehota 21 kalendarnych dni. Poskytovatel’ je povinny,
najneskdr v posledny def lehoty oboznamit' Prijimatela so zavermi z
administrativnej kontroly, t.j. odoslat’ oznamenie so zavermi v posledny def
lehoty na poStovu prepravu.

Poskytovatel' v pripade, ak neddjde k uzavretiu zmluvy medzi GspeSnym
uchadzaCom a Prijimatelom, resp. ddjde k odstipeniu od zmluvy (Prijimatela
s UspeSnym uchadzacom) alebo inej relevantnej skutocnosti (napr. Prijimatel’ zrusi
realiziciu VO), taktieZ vypracuje Zaznam z administrativnej kontroly so zavermi,
ktoré budd obsahovat' informéciu o niektorej z vysSie uvedenych skutoCnosti.
Poskytovatel’ ozndmi Prijimatelovi, Ze vydavky vzniknuté na zaklade zruseného
VO alebo odstupenej zmluvy alebo inych vysSie uvedenych skuto€nosti budu zo
strany Poskytovatela povaZované za neoprdvnené vydavky. Z&znam
z administrativnej kontroly nie je potrebné vypracovat iba v pripade, ak
Poskytovatel vykonava ex-ante kontrolu VO, pretoZe nejde o kontrolu v zmysle
zakona €. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho
spoloCenstva v zneni neskorSich predpisov a Prijimatel’ je nésledne povinny
predlozit’ vsetky relevantné dokumenty na riadnu administrativnu kontrolu
opatovne.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje nedodrZanie principov a postupov VO,
resp. poruSenia Pravnych predpisov EU a SR aneddjde k odstraneniu
protiprdvneho stavu, Poskytovatel ozndmi Prijimatelovi, Ze nesuhlasi
s uzatvorenim zmluvy s uspeSnym uchadzaGom, resp. nepripusti projekt do
financovania, pokial nie je uvedené inak. V pripade podpisu dodatku k existujlcej
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zmluve na dodévku tovarov, sluZzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom
a Dodavatelom Projektu sa ustanovenie tykajluce sa obozndmenia Prijimatela
uvedené v prvej vete tohto odseku pouZziju obdobne, ak doSlo k identifikovaniu
obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel' identifikuje nedodrZanie principov a postupov VO,
resp. poruenie pravidiel stanovenych v legislative SR a EU, aZ pocas realizacie
projektu, po Uhrade opravnenych vydavkov v Ziadosti o platbu, vztahujicou sa
k ndkladom projektu, ktoré vyplyvaju z realizacie VO (napr. na zéklade vysledkov
kontroly na mieste, vladneho auditu, auditu EK, reviznych postupov v zmysle
zakona 0 VO a pod.) Poskytovatel’ postupuje v zmysle § 27a z&kona ¢. 528/2008
Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spoloCenstva v zneni
neskorsSich predpisov a ak to urCi Poskytovatel’, Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho Cast. Poskytovatel je opravneny rozhodnut’ o vrateni poskytnutého
prispevku alebo jeho Casti na predmet zakazky, pricom pri stanovovani vysky
financnych prostriedkov, ktoré maju byt Prijimatelom vratené, Poskytovatel
postupuje v zmysle usmernenia o urCeni finanCnych oprav, ktoré je potrebné
uplatfiovat’ na vydavky spolufinancované zo Strukturélnych fondov a Kohézneho
fondu pri nedodrZani pravidiel VO (COCOF 07/0037/03-SK), ako aj Metodického
pokynu CKO €. 11 k uréovaniu vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho
Casti pri poruSeni pravidiel a postupov VO, alebo iného Pravneho dokumentu
vydaného na to opravnenym organom, najma CKO.

V pripade, ak sa identifikuje odsuhlasenie stavebnych prac zhotovitelovi
v rozpore so Ziadostou o NFP alebo nad ramec zmluvy o dielo, resp. odsuhlasenie
stavebnych préac, ktoré neboli vynutené nepredvidatelnymi okolnostami a zarover
sa neuplatni postup vzmysle § 27a z&kona o pomoci apodpore podla
predchadzajuceho odseku tohto ¢l. VZP, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo
jeho Cast.

V Specifickych pripadoch je Poskytovatel opravneny nevylicit' z financovania
vydavky suvisiace s kontrolovanym VO, aj ked bolo identifikované porusenie
zakona o VO, ktoré nemohlo ovplyvnit' vysledok VO a prislusné vylicenie
z financovania by boli neprimerane prisne. Podstatnou naleZitostou Zaznamu
z administrativnej kontroly musi byt’ v takom pripade aj podrobné zdévodnenie.

Poskytovatel aplikuje postupy administrativnej kontroly VO aj na administrativnu
kontrolu VO ukonCeného pred ucCinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP.
Ustanovenia tykajuce sa Poskytovatela ohladne moZnosti Ziadosti na Upravu
sutaznej dokumentacie, Upravu navrhu zmluvy, navrhnutia zruSenia sutaze,
kontroly postupov Prijimatela pred uzavretim zmluvy s dspeSnym uchadzaCom
a iné nerelevantné ustanovenia sa nepouZiju.

Poskytovatel vykonava administrativnu kontrolu VO najneskdér pred prvou
Uhradou NFP vztahujicou sa k ndkladom Projektu, ktoré vyplyvaja z realizacie
VO. Prijimatel’ akceptuje skutoCnost, Ze vydavky vzniknuté na zaklade VO
nemdzu byt Poskytovatelom vyplatené skér ako budd skontrolované
pravidla/postupy/principy VO s pozitivnym vysledkom (nebude identifikované
porusenie legislativy SR a EU a pod.).

Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpecCit' v ramci zavazkového vztahu s Dodavatel'om
Projektu povinnost Dodavatela Projektu strpiet vykon kontroly/auditu
stvisiaceho s dodavanym tovarom, uskutoCnenymi stavebnymi pracami
a poskytnutymi sluzbami kedykol'vek pocas platnosti a uc¢innosti Zmluvy, a to



opravnenymi osobami vzmysle ¢l. 12 VZP a poskytnat' im vSetku potrebnd
sucinnost’.

25. Kvéli overeniu suladu vykonu VO s internym aktom Prijimatela je Poskytovatel
opravneny vyZiadat' si interny akt, ktory upravuje realizaciu VO v podmienkach
Prijimatela. Ak realizacia VO Prijimatel'om bude realizovand na zéklade
podmienok a postupov definovanych na webovom sidle akte Prijimatela a tymto
konanim do6jde k rozporu s principmi a postupmi VO definovanych Pravnymi
predpismi EU a SR, rozhodujtce je dodrzanie Pravnych predpisov EU a SR.

26. Poskytovatel vykonava administrativnu kontrolu zadavania zakaziek s nizkymi
hodnotami najneskér pred prvou Uhradou NFP vztahujicou sa k ndkladom
Projektu, ktoré vyplyvaju z realizacie VO. Prijimatel’ je povinny pri zadavani
zakazky s nizkou hodnotou dodrziavat principy a postupy VO definované v
Pravnych dokumentoch Poskytovatela

27. Poskytovatel’ vykonava administrativnu kontrolu VO pre vietky VO realizované
Prijimatel'om v zmysle platného Metodickeho pokynu k administrativnej kontrole
VO vykonavaného Prijimatel'om.

28. Ak Poskytovatel', na z&klade vykonanej administrativnej kontroly nezisti Ziadne
také porusSenia postupov alebo principov VO, v désledku ktorych by mohli byt
vydavky vynaloZzené Prijimatelom kvalifikované ako Neopravnené vydavky,
zahrnie takéto konStatovanie do Zaznamu z administrativnej kontroly. Uvedené
konStatovanie Poskytovatela vSak neznamend a v Ziadnom pripade sa nim
nevyluCuje, Ze pripadnou dalSou (neskér vykonanou) kontrolou VO nedd6jde k
zisteniu porudeni povinnosti Prijimatela, ktoré mézu vyvolat pravne nasledky
uvedené v odseku 6, v poslednej vete ods. 8 a v odsekoch 13, 14, 18, 19 a 20 tohto
¢l., a to najma v dbésledku aplikacie postupov vychadzajucich z metodickych
usmerneni Uradu pre verejné obstaravanie alebo Pravnych dokumentov alebo
komunikécie s Eurépskou Komisiou alebo inymi organmi EU.

Clanok 4 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT
MONITOROVACIE SPRAVY

1.  Poskytovatel je vzmysle Nariadenia 1083 a v sulade so zé&sadou riadneho
finanéného riadenia zodpovedny za zber (dajov o realiz&cii Projektu
potrebnych pre finan¢né riadenie, monitorovanie, preverovanie a audity
a zabezpeCenie vhodného (analytického) vedenia UCtovnictva projektov
u prijimatelov. Za ucelom toho, aby Poskytovatel mohol splnit svoje
povinnosti tykajuce sa monitorovania realizacie Projektu Prijimatela, Zmluvné
strany sa dohodli, Ze Prijimatel’ je povinny pravidelne pocas ucinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, t.j. za obdobie Realizacie aktivit Projektu a obdobia 10
rokov od Finanéneho ukonCenia Projektu, predkladat Poskytovatelovi
prostrednictvom Portalu ITMS Monitorovacie spravy ako aj v pisomnej forme
Monitorovacie spravy, za podmienok a v lehotachs uvedenych v tejto Zmluve
0 poskytnuti NFP, a to:

a) PriebeZn( monitorovaciu spravu,

3 Poskytovatel’ m6Ze pozadovat’ od Prijimatela predlozenie monitorovacej spravy aj mimo
terminov pevne stanovenych v tejto Zmluve



b) Z&vereCnu monitorovaciu spravu,
c) Naslednt monitorovaciu spravu po ukonceni Realizécie aktivit Projektu .

Obsah a forma monitorovacej spravy je Standardizovana a zavazna pre vsetky
subjekty zapojené do procesu monitorovania a hodnotenia. Monitorovacie
spravy projektu st Poskytovatelovi dorucované v stanovenych lehotach
v elektronickej forme prostrednictvom verejnej €asti ITMS a v pisomnej forme.
InStrukcie k vyplneniu monitorovacej spravy st dostupné na webovom sidle
Poskytovatela a Vykonévatela.

Priebezna monitorovacia sprava. Prijimatel je povinny predkladat
Poskytovatelovi za obdobie od Zacatia prac na Projekte do UkoncCenia prac na
Projekte PriebeZzné monitorovacie spravy kazdych 6 mesiacov, ato do 15. dia
mesiaca nasledujiceho po sledovanom obdobi, ktorym je predchadzajucich 6
mesiacov. Prvé sledované obdobie zacina prvym diiom kalendarneho mesiaca,
v ktorom doSlo k nadobudnutiu G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade,
ak Casova opravnenost Realizacie aktivit Projektu zahffia aj obdobie
pred Gcinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, prva Priebeznd monitorovacia
spréva bude zahfiat’ okrem prvého sledovaného obdobia aj obdobie od Zacatia
prac na Projekte do GCinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Za obdobie 6
mesiacov, pocas ktorého ddjde k UkonCeniu prac na Projekte, sa Priebezna
monitorovacia sprava nepodava a nahradza ju Zavere€nd monitorovacia sprava.
Priebezna monitorovacia sprava sa nepodava ani v pripade, ak obdobie od
ZaCatia prac na Projekte do UkonCenia prac na Projekte trvalo v Case pred
nadobudnutim G¢innosti  Zmluvy o poskytnuti NFP; v takomto pripade
PriebeZzni monitorovaciu sprdvu nahrddza Zaverend monitorovacia sprava.
V ramci Priebeznej monitorovacej spravy Prijimatel’ poskytuje najma, ale
nielen Gdaje:

a) o realizovanych Aktivitach;

b) oposunoch adbévodoch vzniku posunov pri plneni ¢asového

a finan¢ného harmonogramu projektu.

Prijimatel’ si je vedomy, Ze mu bude poskytnuté dohodnuté NFP v plnej vyske iba
vtedy, ak bude preukdzana jeho potreba pre dosiahnutie cielov stanovenych
v Projekte, ¢o znamena, Ze budu naplnené meratelné ukazovatele vysledku
a dopadu Projektu, inak mdze byt dohodnuté NFP kratené v zmysle ods. 7 pism.
b) tohto ¢l. VZP.

ZavereCna monitorovacia sprava. Prijimatel je povinny predloZit
Poskytovatelovi Z&vereCnu monitorovaciu spravu najneskér do 15. dna
mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom doSlo k Ukonceniu prac na
Projekte, vsulade s¢l. 2.4 Zmluvy o poskytnuti NFP, t.j. si zrealizované
a uhradené vsetky (opravnené i neopravnené) vydavky vsetkym Dodévatel'om
Prijimatela atieto si premietnuté do Gctovnictva Prijimatela v zmysle
prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve
o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel’ porusi tdto povinnost aak to urCi
Poskytovatel’, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stlade s €l. 10
VZP.

Termin na predloZenie z&vereCnej monitorovacej spravy zacina plynat’ najskér

prvym diiom mesiaca nasledujicom po mesiaci, kedy doSlo k Ukonceniu prac na
Projekte.



ZéavereCna monitorovacia sprava Projektu obsahuje okrem iného:

a)

b)
c)

a)

b)

redlne dosiahnuté hodnoty vysledkovych ukazovatelov Projektu, vratane
meratel'nych ukazovatelov horizontalnych priorit tam, kde je to relevantné,
zoznam vystupov jednotlivych Aktivit Projektu,

dalSiu dokumentaciu poZadovanu zo strany Poskytovatela vo vztahu
k overeniu vysledkov Projektu (napr. kolauda¢né rozhodnutie a pod.).

Naslednd monitorovacia sprava. Prijimatel sa zavazuje predkladat
Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy pocas 10 rokov od
Finan¢ného ukonCenia Projektu. Nasledné monitorovacie spravy je Prijimatel
povinny predkladat’ Poskytovatelovi do 15. diia mesiaca nasledujuceho po
sledovanom obdobi, ktorym je predchadzajicich 12 mesiacov. Ak Prijimatel
porusi tato povinnost’ a ak to ur¢i Poskytovatel’, Prijimatel je povinny vrétit
NFP alebo jeho Cast' v sulade s ¢l.10 VZP. Prvé sledované obdobie zaCina
plynat od prvého dia kalendarneho mesiaca, v ktorom doslo k Financnému
ukonCeniu Projektu. Prva Nasledna monitorovacia sprava bude zahffiat’ okrem
monitorovaného obdobia aj obdobie od Ukoncenia prac na Projekte do
Finan¢ného ukoncéenia Projektu. Nasledna monitorovacia sprava Projektu
obsahuje aktudlne hodnoty dopadovych ukazovatelov Projektu, vratane
meratel'nych ukazovatel'ov horizontélnych priorit tam, kde je to relevantné
av pripade poslednej Naslednej monitorovacej spravy aj zd6vodnenie
v pripade nedosiahnutia stanovenych hodndt meratelnych ukazovatelov
dopadu vratane ukazovatelov horizontalnych priorit ES. Nasledna
monitorovacia sprava obsahuje Udaje, ktoré su potrebné pre overenie splnenia
podmienok UdrzZatelnosti, vratane udrzania vysledkov Projektu v zmysle €l. 57
Nariadenia 1083.

V pripade nespravnosti alebo nelplnosti Monitorovacich sprédv uvedenych
v odsekoch 3 aZz 5 tohto €l. Poskytovatel poskytne Prijimatel'ovi primeranu
lehotu na odstranenie nedostatkov, nie kratSiu ako 7 dni, maximalne vSak 14
dni. Prijimatel’ je povinny v priebehu tejto lehoty nedostatky odstranit, resp.
Monitorovaciu spravu Projektu doplnit. V pripade rozporu Monitorovacej
spravy Projektu so skutkovym stavom realiz&cie aktivit Projektu, alebo so
Zmluvou o poskytnuti NFP je Prijimatel povinny v lehote urCenej
Poskytovatel'om tento rozpor oddvodnit.

Na zé&klade postdenia Monitorovacich sprav s ohladom na schvaleny Projekt:

Poskytovatel' m6Ze vykonat’ kontrolu na mieste najma v savislosti s dodrzanim
harmonogramu realizicie aktivit, proporcionalitou pouZitych finan¢nych
zdrojov k dosahovanym vystupom a vyraznejSimi zmenami rozpoctov aktivit;

Poskytovatel mdZe pozadovat vratenie Casti alebo celého vyplateného NFP
v pripade nedosiahnutia zmluvne zévéznych vysledkovych ukazovatel'ov
Projektu, vratane meratelnych ukazovatel'ov horizontalnych priorit, tam kde je
to relevantné, postupom podla ¢l. 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny na Ziadost Poskytovatela Bezodkladne predloZit
informécie a Dokumentéciu suvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela,
s realizaciou Projektu, ucelom Projektu, s aktivitami Prijimatela suvisiacimi
s UCelom Projektu, s vedenim uctovnictva, a to aj mimo monitorovacich sprav a
terminov uvedenych v tomto ¢l. VZP.
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Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel'a o zaCati
a ukonceni akéhokol'vek sudneho, exekucného, konkurzného,
reStrukturalizacného alebo spravneho konania voci Prijimatelovi, o vstupe
Prijimatela do likvidacie ajej ukonCeni, ovzniku a zaniku okolnosti
vylucujlcich zodpovednost,, o vSetkych zisteniach opravnenych os6b podla €.
12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych orgénov, ako aj o inych
skuto€nostiach, ktord maju alebo mézu mat vplyv na Realizciu aktivit
Projektu a/alebo na povahu a Gcel Projektu.

Prijimatel’ je zodpovedny za v€asnost, presnost, spravnost, pravdivost’ a
Uplnost vSetkych informécii poskytovanych Poskytovatelovi.

Nesplnenie povinnosti predkladat’ dplné, spravne, presné, a pravdivé
Monitorovacie spravy Projektu, je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti
NFP. Rovnaké pravne dbsledky méa aj nepodanie Monitorovacej spravy
v lehotach stanovenych v tomto ¢l. VZP.

Ak Poskytovatel' na zéklade Priebeznej monitorovacej spravy zisti, Ze
Prijimatel’ nezaCal s realizaciou Projektu do 3 mesiacov od terminu uvedeného
v Predmete podpory NFP, ktory tvori prilohu €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, je
opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’ pre podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP.

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijem je Prijimatel’ povinny
informovat’ Poskytovatel'a v monitorovacich spravach projektu v stlade s ods.
1 tohto Cl. VZP.

Ak nastane Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujlce prijem pocas
monitorovania Cistych prijmov v sulade s €l. 55 ods. 4 vieobecného nariadenia:

a) aeSte nedoSlo k poskytnutiu celého NFP vsalade s¢l. 3.1 Zmluvy
0 poskytnuti NFP, zmluvné strany sa zavdzuju uzavriet dodatok
k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢l. 3.1 Zmluvy
0 poskytnuti NFP v nadvaznosti na rozdiel medzi NFP vypocitanym na
zaklade metody financnej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP
vypocitanym rekalkulaciou finan¢nej medzery; v pripade, ak je rozdiel
podla predchadzajucej vety vyssi ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel
povinny poskytnat’ Prijimatelovi, zmluvné strany sa zavazuju uzavriet
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi €l. 3.1 Zmluvy
0 poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je Prijimatel povinny vrétit
v sulade s ¢l. 10 VZP,

b) a ak uz bol poskytnuty cely NFP v stlade s €l. 3.1 Zmluvy o poskytnuti
NFP zo strany Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny vrétit poskytnuty
NFP alebo jeho Cast’ vsulade s €l. 10 VZP vo vysSke zodpovedajlcej
rozdielu medzi NFP vypocitanym na zdklade metody financnej medzery
pri Ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou financnej medzery.

Clanok 5 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1. Prijimatel' je povinny pocCas platnosti a Gc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
informovat’ verejnost’ o poskytnutej pomoci v sulade s Manualom informovania a



publicity pre prijimatel'ov NFP, ktory je dostupny na webovom sidle Poskytovatel'a
a Vykonavatela.

2. Prijimatel je povinny Poskytovatelovi poskytovat’ sucinnost” pre Ucely publicity
prikladov dobrej praxe.

3. Pre Gcely uvedené v bode 2 tohto ¢l. Prijimatel”

a. poskytne fotografie tykajuce sa realizacie Projektu, pripadne umozni
uskutoCnenie z&berov pre ucely publicity osobdm oprdvnenym na to
Poskytovatel'om;

b. vpripade projektov zahffajucich investicie do infraStruktiry a stavebné
¢innosti vyhotovi fotografie z miesta pred fyzickou realizaciou projektu a na
poziadanie Poskytovatel'a mu ich zasle;

c. prijme osobu opravnenu Poskytovatel'om za u¢elom vykonania interview pre
Ucely publikovania projektu ako prikladu dobrej praxe;

d. prijme iné osoby zastupujuce organy Eurdpskej unie, Slovenskej republiky
alebo média v sprievode zastupcu Poskytovatela alebo Centralneho
koordina€ného organu alebo na zéklade ich oznamu za G¢elom oboznamenia
sa s projektom, resp. tvorby publicity.

4. Prijimatelovi sa zakazuje umiestnit’ v mieste realizacie Projektu ind reklamni

tabul'u vé&csich rozmerov ako su tabule uvedené v Manudli informovania a publicity
pre prijimatel'ov NFP.

5. Prijimatel sthlasi, aby ho Poskytovatel’ zaradil do zoznamu Prijimatelov pre ucely
publicity ainformovanosti.  Prijimatel zarovefi suhlasi so zverejnenim
nasledujucich informéacii v zozname Prijimatelov: ndzov a sidlo Prijimatela; ndzov,
ciele astruény opis Projektu; miesto realizacie aktivit Projektu; Cas realizacie

Projektu; celkové naklady na Projekt; vySka poskytnutého nenavratného
finan¢ného prispevku; indikatory Projektu; fotografie a video zabery z miesta
realiz&cie Projektu; predpokladany koniec realizdcie aktivit  Projektu.

Prijimatel’ sthlasi so zverejnenim uvedenych UGdajov tieZz inymi sp6sobmi, na
zaklade rozhodnutia Poskytovatela.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV
1. Prijimatel sa zavazuje, Ze:

a) V pripade, ak Projekt zahffia doplnenie alebo presunutie svetelnych bodov
verejného osvetlenia a Prijimatel’ nie je 100%-nym vlastnikom majetku
stvisiaceho s projektom, Prijimatel je povinny predlozit na vyzvu
Poskytovatela kedykol'vek pocas G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP suhlas
vlastnika zariadenia/nehnutelnosti, na ktorom maja byt umiestnené ¢asti nového
systému verejného osvetlenia s realizaciou projektu; uvedend povinnost sa
nevztahuje na pozemky, ktoré st dotknute realizaciou Projektu,

b) bude vyluénym vlastnikom majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného
z NFP miniméalne poCas doby Realizéacie aktivit Projektu a po€as doby, ktorej
dizka sa rovna dobe odpisovania toho majetku nadobudnutého a/alebo
zhodnoteného z NFP, ktory méa najdIhSiu dobu odpisovania v zmysle prislusného
pravneho predpisu, najmenej vSak 10 rokov od Financného ukoncenia Projektu.



Pre vyluCenie pochybnosti sa uvadza, Ze na vietok majetok podla tohto pism. b)
sa vztahuje rovnaka doba, poCas ktorej musi Prijimatel’ zostat vylucnym
vlastnikom vsetkého tohto majetku, a to bez ohl'adu na to, ¢i konkrétna poloZzka
majetku je odpisovanym majetkom alebo nie je odpisovanym majetkom, pricom
dizka tejto doby sa stanovuje podla dizky doby odpisovania toho majetku,
ktorého doba odpisovania je najdihSia (dalej ako ,,Doba viazanosti®).

c) majetok obstarany a/alebo zhodnoteny v ramci Projektu z NFP alebo z jeho
Casti:
()  bude pouzivat’ vylu¢ne na dosiahnutie Gcelu Projektu

(if) zaradi do svojho majetku a zostane v jeho majetku minimalne pocas Doby
viazanosti pri dodrZani zakona €. 431/2002 Z. z. o Gc¢tovnictve v platnom
zneni a

(iii) v pripade, ak sa NFP pouZiva na obstaranie majetku, nadobudne majetok
ako novy a nepouzivany od tretich 0sdb na zaklade vysledkov vykonaného
VO stym, Ze za novy majetok sa nepovaZuje taky majetok, ktory
Prijimatel” uz predtym vlastnil, mal v drzbe alebo mal k nemu iny pravny
vztah a nasledne ho nadobudol od tretej osoby ako vysledok VO;

V pripade poruSenia povinnosti uvedenych v odseku 1 tohto ¢l. Prijimatel'om ide
0 podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré opraviuje Poskytovatela
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’ a Prijimatel’ je povinny na zaklade Ziadosti
Poskytovatela vratit NFP alebo jeho Cast v sulade s €l. 10 tychto VZP

2. Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho Casti nemdze byt
pocas Doby viazanosti:

a) prevedeny na tretiu osobu, alebo
b) prenajaty tretej osobe alebo zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby , alebo

c) na zéaklade akéhokol'vek pravneho Ukonu prenechany tretej osobe za Gcelom
sprévy, vykondvania manazerskych, riadiacich alebo kontrolnych €innosti alebo
akychkol'vek inych obdobnych cinnosti, s désledkom, Ze Prijimatel’ nebude
méct’ alebo nebude vébec vykonavat’ Uplnd spravu, manazment, riadenie alebo
mat’ UpInd kontrolu alebo akukolvek ini obdobnu €innost' nad majetkom
nadobudnutym a/alebo zhodnotenym z NFP , pricom sa toto ustanovenie
neuplatni, ak boli dodrZzané pravidld hospodarskej sutaze, vztah medzi
Prijimatel'om a tretou osobou nezaklada iné, nepovolené formy Statnej pomoci
a zaroven uzavretim takéhoto pravneho vztahu nedoSlo k negativnemu vplyvu
na dosiahnutie ciel'a a ucelu Projektu.

V pripade porusenia povinnosti uvedenych vtomto odseku 2. Prijimatelom ide
0 podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré opraviuje Poskytovatel'a
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’ a Prijimatel’ je povinny na zaklade Ziadosti
Poskytovatela vratit NFP alebo jeho Cast’ v zmysle €l. 10 tychto VZP.

3. Povinnosti vyplyvajuce pre Prijimatela z odsekov 1. a2. tohto C¢l. nie su
relevantné v pripade likvidacie nebezpecného odpadu vsulade s platnymi
pravnymi predpismi alebo v pripade, ak Prijimatel’ nakladd s majetkom
nadobudnutym alebo zhodnotenym z NFP aj v rozpore s povinnostami uvedenymi
v odseku 1. a2. v dosledku plnenia povinnosti stanovenej vSeobecne zavdznym
pravnym predpisom alebo pravoplatnym rozhodnutim Statneho organu.



Prijimatel’ sa zavézuje poskytnit’ Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU
vietku Dokumentaciu vytvorenl pri Realizécii alebo v suvislosti s Realizaciou
aktivit Projektu, a tymto zaroven udeluje Poskytovatelovi a prisluSnym organom
SR a EU préavo na pouzitie idajov z tejto Dokumentacie na Gcely suvisiace s touto
Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohladneni autorskych a priemyselnych prav
Prijimatel’a.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ nie je oprdvneny previest prava apovinnosti ztejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP na iny subjekt.

Neaplikuje sa z dévodu charakteru Prijimatel'a — VUC alebo obec.

Postlpenie alebo prevod pohladavky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu
osobu sa vyluCuje, bez ohladu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob
postupenia alebo prevodu.

Prijimatel’ je povinny ozndmit" Poskytovatel'ovi akikolvek zmenu v osobe
veritela pohladavky, ktora voci Prijimatelovi existuje alebo bude existovat
v suvislosti s Projektom, a to Bezodkladne po tom, ako sa dozvie o tejto zmene
veritel'a vykonanej na zaklade akéhokolvek pravneho dévodu. Poskytovatel je
v takomto pripade opravneny postupovat’ podla ¢l. 8 ods. 5 aods. 6 VZP,
pripadne podla ¢l. 9 ods. 2 bod 2.4 pism. g), h) a j) VZP v pripade, ak by zmena
v osobe veritela Prijimatela zakladala Nezrovnalost alebo akékolvek iné
porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP, Pravnych predpisov SR a/alebo EU alebo
Pravnych dokumentov.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajlcej Poskytovatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti
NFP v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkolvek
prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlav uzavretych
medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom na z&klade Zmluvy o poskytnuti NFP
z Poskytovatel'a na iny organ zastupujuci Slovenskd republiku, tento organ
automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti Poskytovatela zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoZzfiuju prislusné pravne predpisy SR
upravujace jeho pdsobnost’ a pravomoc.

PoruSenie ktoréhokol'vek ustanovenia tohto ¢l. Prijimatelom sa povaZuje za

podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny na zéklade
Ziadosti Poskytovatel'a vratit’ NFP alebo jeho Cast'.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat' schvéleny Projekt v sulade so Zmluvou
0 poskytnuti NFP a Ukoncit’ prace na Projekte Riadne a V¢as v sulade s €l. 2 bod
2.4. Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel' je povinny bezodkladne oznamit
Poskytovatelovi zmenu terminu UkonCenia prac na Projekte v sulade s¢l. 6.3
pism. a) zmluvy.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realiziciu aktivit Projektu, ak Realizacii
aktivit Projektu brani Okolnost’ vylu€ujica zodpovednost, ato po dobu trvania
tychto okolnosti v zmysle odsekov 4, 10 al12. tohto €l. VZP. Cas trvania



Okolnosti vylu€ujucich zodpovednost’ sa nezapocitava do Doby fyzickej realizécie
Projektu, prifom vSak Realizécia aktivit Projektu musi byt’ ukoncené najneskor do
uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti, t.j. do 31. decembra 2015. Prijimatel
je povinny dodrzat’ svoje povinnosti vyplyvajuce z ¢l. 6.3 pism. a) zmluvy, pokial
ide 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP v Casti harmonogramu Realizécie aktivit
Projektu v dosledku Okolnosti vyluCujucich zodpovednost’ tak, aby novy
navrhovany harmonogram neohrozil splnenie podmienok pre vznik Oprévnenych
vydavkov po pominuti Okolnosti vylu€ujucich zodpovednost. Postup podla tohto
ods. 2 sa bude analogicky aplikovat aj v pripade, ak Poskytovatel' pozastavi
poskytovanie NFP z dévodu Okolnosti vylu€ujlicej zodpovednost' (ods. 5 pism. c)
Vv spojeni s ods. 10 pism. b) tohto ¢l. VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realiz&ciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeSkania s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu
omeSkania Poskytovatela. Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Poskytovatela
zavinené Prijimatel'om alebo ak bolo spdsobené z dévodov administrativnych
alebo technickych, na strane subjektov zucastiujacich sa na refundacii NFP podla
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvéznosti na mechanizmy uvedené v Systéme
finan€ného riadenia. V pripade, Ze Poskytovatel vyplati omeSkana platbu
Prijimatel'ovi, diiom vyplatenia platby je Prijimatel’ povinny pokraovat v
Realizacii aktivit Projektu. Pozastavenie Doby Realizicie aktivit Projektu
z dévodov uvedenych v tomto odseku sa nezapocitava do doby Realizacie aktivit
Projektu, priCom vSak Realizécia aktivit Projektu musi byt’ ukon¢ené najneskor do
uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti , t.j. do 31. decembra.2015.

Prijimatel’ pisomne oznami Poskytovatelovi pozastavenie Realizacie aktivit
Projektu spolu s uvedenim dévodov pozastavenia podla odseku 2 alebo 3 tohto €l.
VZP. Dorucenim tohto oznamenia Poskytovatel'ovi nastavaju Uu€inky pozastavenia
Projektu, pokial boli splnené podmienky podla odseku 2. alebo 3. tohto ¢l. VZP,
nastavaju dorucenim tohto ozndmenia Poskytovatel'ovi, ibaZe, v pripade dévodov
pozastavenia podla odseku 2. tohto ¢l. VZP, Prijimatel Poskytovatelovi
jednoznatne preukaze skorSi vznik Okolnosti vyluCujucich zodpovednost
a Poskytovatel’ tento skorSi vznik pisomne akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni
Realizacie aktivit Projektu Prijimatel uvedie, ¢i sa pozastavenie Realizacie aktivit
Projektu tyka celého Projektu alebo jeho Casti; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizacie aktivit Projektu tyka len jeho Casti, Prijimatel’ v ozndmeni uvedie nazov
jednotlivych Aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka podla ndzvu jednotlivych
Aktivit uvedenych v prilohe ¢. 6 Zmluvy o poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu)
a v tabul'ke €. 8 v prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak
v 0zndmeni o pozastaveni Realizacie aktivit Projektu nie su Specifikované Ziadne
Aktivity, ma sa za to, Ze pozastavenie sa tyka celého Projektu, na zdklade ¢oho
z hl'adiska opravnenosti vydavkov nastavaju ucinky uvedené v ods. 9. prva veta
tohto Cl. 8 VZP.

Poskytovatel je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) Vv pripade nepodstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to
aZ do doby odstrénenia tohto porusenia zo strany Prijimatela,

b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, pokial
Poskytovatel’ neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZz do doby
odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela,



10.

c) v pripade, ak poskytnutiu NFP bréni Okolnost’ vylu€ujlica zodpovednost’, a to az
do doby zaniku tejto okolnosti; toto pism. c) sa neuplatni na pripady, kedy je
predmetom ZoP vydavok vztahujuci sa na Aktivitu vykonant v ramci
Realizacie aktivit Projektu pred tym, ako doSlo k u¢inkom pozastavenia Projektu
podla ods. 4 tohto €l., ato aj v pripade, Ze k finanénému vysporiadaniu takéhoto
vydavku Dodavatelovi Projektu doslo aZ v Case po vzniku G€inkov pozastavenia
Projektu podla ods. 4 tohto ¢l.,

d) neaplikuje sa,
e) v pripade zaCatia trestného stihania:
Q) Prijimatela,
(i) 0s6b konajucich v mene Prijimatela,

(iii)  nezndmeho péchatela za trestny €in, ktorého skutkova podstata mala byt
naplnend pri Realizacii aktivit Projektu.

f) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost’ alebo podozrenie z Nezrovnalosti na Urovni
konkrétnej Vyzvy, v ramci ktorej Prijimatel’ podal Ziadost’ o poskytnutie NFP,
bez ohl'adu na poruSenie pravnej povinnosti Prijimatel'om.

Poskytovatel mdze pozastavit' poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov
s tym savisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak
k odstraneniu ned6jde, Poskytovatel’ je opravneny v sulade s Nariadenim 1083,
Nariadenim 1828, Systémom finanéného riadenia as na to nadvazujucimi
Pravnymi dokumentmi odstlpit od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat' finanéni opravu Casti NFP.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vratane v3etkych procesov stym
stvisiacich v zmysle ods. 5. alebo 6. tohto €l., ide o pozastavenie Realizécie
aktivit Projektu ako celku, Poskytovatel sa nedostdva do omeSkania s plnenim
svojich povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznika
Ziadne pravo z takéhoto konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté
v tomto ¢l. VZP. Z&roven pre taky pripad plati a Prijimatel si je vedomy a sthlasi
s tym, Ze v pripade, ak vynaklada poCas obdobia pozastavenia Projektu vydavky,
ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudu povaZované za opravnené,
pretoZe nevznikli poCas Realizécie aktivit Projektu (Cl. 14 ods. 1 pism. a) VZP),
kedZe realizacia aktivit Projektu je pozastavena, atakto vynaloZené vydavky
nebudd Prijimatelovi preplateng, a to aj bez ohl'adu na zavazky, ktoré mozu v tejto
stvislosti Prijimatelovi vzniknat najma v suvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi
s Dodavatel'mi Projektu.

Poskytovatel’ oznami Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial budu
splnené podmienky podla ods. 5 alebo 6 tohto €l.. Dorucenim tohto oznamenia
Prijimatel’'ovi nastavaju ucinky pozastavenia poskytovania NFP.

Vydavky realizované Prijimatelom poCas obdobia pozastavenia Projektu sa
nebudu pokladat’ za opravnené vydavky. To neplati pre tie vydavky realizované
Prijimatel'om, ktoré su podla prilohy €. 6 (RozpoCet Projektu) zahrnuté pod tie
Aktivity, ktorych realizcia nebola pozastavend v nadvéznosti na oznamenie
Prijimatela podla ods. 4 tohto ¢l. 8 VZP. Z hladiska posUdenia oprévnenosti
jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena v odseku 5, pism. ¢) vysSie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:
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12.

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré su v zmysle ods. 5
tohto €l. prekdZkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou
pism. f), na ktoré sa toto ustanovenie odseku 10 nevztahuje, za podmienky, ak
sucasne nedoSlo k poruseniu pravnej povinnosti Prijimatela, alebo

b) doslo k zaniku Okolnosti vyluCujlcich zodpovednost, ktoré su v zmysle ods. 5
tohto €l. prekdZkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, alebo

c) odstranil Nezrovnalost' v zmysle ods. 6 tohto ¢l.,

je povinny Bezodkladne dorucit’ Poskytovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na zanik Okolnosti vylu€ujdcich zodpovednost’
sa osobitne vztahuju aj podmienky uvedené v odseku 12 tohto Cl.. V pripade, ak
obnoveniu poskytovania NFP Prijimatel'ovi nebrani iny vykonany pravny dkon
alebo akékol'vek pravna povinnost’ Poskytovatel'a vyplyvajuca pre neho z Pravnych
predpisov. SR aEU alebo zPravnych dokumentov tykajlicich sa rieSenia
Nezrovnalosti azaroven podla overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela
zodpovedaju skutoCnosti, obnovi poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade
obnovenia poskytovania NFP z dévodov podla pism. a) ac) vysSie sa doba
Realizacie aktivit Projektu automaticky nepredlZzuje o dobu pozastavenia Projektu
a Prijimatel'ovi z tohto dévodu nevzniké Ziadne prévo.

V kazdom momente pozastavenia Realiz&cie aktivit Projektu z dévodov existencie
prekazky, ktord ma povahu Okolnosti vyluCujicej zodpovednost’ (v zmysle €l. 1
ods. 4 tychto VZP - definicia Okolnosti vyluCujucich zodpovednost’ a odseku 2.
a4. tohto ¢l. 8 VZP), je Poskytovatel' opravneny kontrolovat, Ci trva tato
prekazka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR aEU alebo v Pravnych dokumentoch tykajicich sa vykonu
kontroly Prijimatela Poskytovatefom. Za tym ucelom je Prijimatel’ povinny na
poZiadanie Poskytovatela preukazat dodrZiavanie vsetkych svojich povinnosti
vyplyvajucich pre neho z Prdvnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych
zavazkov tykajucich sa plnenia podla tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najma
zmluvnych a inych vztahov s Dodavatelom Projektu.

Uginky vyluCujice zodpovednost si obmedzené iba na dobu, dokial trva
prekazka, s ktorou su tieto UCinky spojene. Zanik prekazky, ktord ma povahu
Okolnosti  vylu€ujucej zodpovednost, je Prijimatel povinny jednoznacne
preukdzat’ Poskytovatelovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Riadne ukonéenie zmluvného vzt'ahu

1.1 Riadne ukoncenie zmluvného vztahu zaloZzeného Zmluvou o poskytnuti NFP
nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP podla €l. 7 ods.
7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzt'ahu

2.1 Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP
nastdva dohodou Zmluvnych strdn alebo odstupenim od Zmluvy
0 poskytnuti NFP.



2.2

2.3

2.4

Od Zmluvy o poskytnuti NFP mdZe Prijimatel alebo Poskytovatel’ odstupit’
v pripadoch podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP,
nepodstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP a dalej v pripadoch,
ktoré ustanovuji Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a EU.

PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujlca
Zmluvu o poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo v tomto Case bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na Gcel Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych
bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavretd, Ze druhd Zmluvna strana nebude
mat’ zdujem na plneni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

Na Gcely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijimatela povaZzuje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatela, ktoré z&sadne
zmenia podmienky plnenia Zmluvy o poskytnuti NFP a Projektu
a sicasne nejde o Okolnosti vyluCujuce zodpovednost’;

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

c) preukazané porusenie Pravnych predpisov SR a EU v ramci Realizacie
aktivit Projektu savisiacich s ¢innostou Prijimatela;

d) poruSenie zavazkov vyplyvajucich z vecnej alebo Casovej Realizacie
aktivit Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré
Prijimatelovi vyplyvajd zo Zmluvy o poskytnuti NFP (najmé
nezabezpeCenie VO, dodatocné zistenie nedostatkov pri vykondvani VO,
nesplnenie vysledkovych ukazovatelov realizécie projektu definovanych
v Prilohe €. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP alebo iné zavazné porusenie
zmluvnych povinnosti);

e) zastavenie alebo preruSenie Realizécie aktivit Projektu z dévodov na
strane Prijimatela a toto zastavenie Realizacie aktivit Projektu sa netyka
dévodov uvedenych v ¢l. 8. tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukaze spachanie trestného Cinu
v sUvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude
ako opodstatnend vyhodnotend staznost” smerujica k ovplyviiovaniu
hodnotitel'ov alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak
takéto ovplyviiovanie alebo poruSovanie skonstatuju aj bez staznosti
alebo podnetu na to opravnene kontrolné organy;

g) ak sa zisti poruSenie pravidiel a zmluvnych podmienok, za ktorych boli
prostriedky NFP poskytnuté, a/alebo v pripade poruSenia finan¢nej
discipliny v zmysle § 31 ods. 1 z&kona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov;

h) poskytnutie nepravdivych alebo zavéddzajucich informécii a/alebo
neposkytovanie informacii v sulade s podmienkami Zmluvy o poskytnuti
NFP zo strany Prijimatel'a pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj
v Case od podania ziadosti 0 poskytnutie NFP;

1) neaplikuje sa;



2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

j) také konanie alebo opomenutie Prijimatela v sivislosti so Zmluvou
o poskytnuti NFP a/alebo Realizaciou aktivit Projektu, ktoré je
povazované za Nezrovnalost' v zmysle Nariadenia 1083 a Poskytovatel
stanovi, Ze takato Nezrovnalost' sa povaZuje za podstatné porudenie
Zmluvy o poskytnuti NFP;

k) vyhlasenie konkurzu alebo reStrukturalizdcie na majetok Prijimatela,
resp. zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup
Prijimatela do likvidacie alebo zaCatie exekuc¢neho konania vo i
Prijimatelovi;

I) akakolvek zmena Projektu, ktord& ma charakter Podstatnej zmeny
Projektu alebo sa povaZzuje za Podstatni zmenu Projektu;

a) poruSenie Cl. 2 odsek 4, €l. 4 odsek 9, €l. 6 ods. 1 a 2, €l. 7 odsek 1, €l. 10
odsek 1, ¢l. 12 odsek 2 a 6, tychto VZP;

b) kazdé poruSenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti
NFP oznatené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo také poruSenie, v désledku
ktorého je Poskytovatel’ oprdvneny od Zmluvy o poskytnuti NFP
odstupit’.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého

ukonu zo strany Prijimatela, na ktory je potrebny predché&dzajdci pisomny

suhlas Poskytovatela v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak doSlo

k vykonaniu takého Ukonu zo strany Prijimatela bez Ziadosti o takyto suhlas.

Porusenie dalSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP alebo
v pravnych predpisoch SR a EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP povaZzuju za podstatné porusenia, sU nepodstatnym
porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna
strana opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ okamZite, len ¢o sa
o tomto porudeni dozvedela. V pripade nepodstatného porudenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena odstupit, ak strana, ktora je
v omeskani, nesplni svoju povinnost ani v dodatoCnej primeranej lehote,
ktora jej na to bola poskytnuta. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP je Zmluvnd strana oprdvnenda postupovat" ako pri
nepodstatnom poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP a poskytnat’ dodatocnu
lehotu na splnenie porusenej povinnosti. V tomto pripade sa takéto porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP bude povaZzovat' za nepodstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je G€inné diom dorucenia
pisomného ozndmenia o odstdpeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej
Zmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani Okolnost” vylucujuca
zodpovednost,, je druhd Zmluvna strana opravnena od Zmluvy o poskytnuti
NFP odstupit’ len vtedy, ak od vzniku Okolnosti uplynul aspon jeden rok.
V pripade objektivnej nemoZznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu
Zmluvy o poskytnuti NFP apod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety



neuplatni a Zmluvné strany su opravnené od Zmluvy o poskytnuti NFP
odstlpit okamzite.

2.10 V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju zachované tie

prava Poskytovatela, ktoré podla svojej povahy maju platit’ aj po skonceni
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmé pradvo poZadovat’ vratenie poskytnutej
Ciastky NFP, pravo na nahradu Skody, ktora vznikla porusenim Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

2.11 Ak sa Prijimatel dostane do ome$kania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP

v dosledku poruSenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela,
Zmluvné strany suhlasia, Ze nejde o porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP
Prijimatel'om.

2.12 Pri tych povinnostiach, ktorych poruSenie je v Zmluve o poskytnuti NFP

oznaCené ako podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimatel
povinny na zéklade Ziadosti Poskytovatela vratit NFP alebo jeho Cast. Téato
povinnost’ Prijimatela sa uplatni aj vtedy, ak v jednotlivom ¢lanku Zmluvy
0 poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedeng, Ze je Prijimatel’ povinny vratit
NFP alebo jeho Cast.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA

POKUTA

1. Prijimatel je povinny:

a)

b)
c)

d)

vratit NFP alebo jeho Cast, ak ho nevycerpal v opravnenom obdobi pre
vydavky podla tejto Zmluvy;

vratit NFP alebo jeho Cast’ v pripade poskytnutia mylnej platby,

vrétit NFP alebo jeho Cast, ak porusil povinnosti stanovené v Zmluve
o0 poskytnuti NFP a porudenie povinnosti znamend porusenie financnej
discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a), b), c), d) zdkona €. 523/2004 Z.z.
o0 rozpocCtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov,

ak to uri Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho Cast, ak Prijimatel’ porusil:

(i) ustanovenia pravnych predpisov SR alebo EU, atoto porusenie znamena
Nezrovnalost’ podla ¢l. 2 odseku 7 Nariadenia Rady (EU) €. 1083/2006
a nejde o porudenie finan¢nej discipliny podla odseku 1 pism. c) tohto ¢l.
VZP alebo o zmluvnu pokutu podla odseku 9 tohto ¢l. VZP

(ii) akdkol'vek povinnost’ uvedenu v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, pre ktord
je Poskytovatel’ opravneny od tejto Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’
a v dosledku nesplnenia ktorej zarovefn nedochadza k riadnej Realizacii
aktivit Projektu vzmysle Zmluvy o poskytovani NFP smerujlcej
k nedosiahnutiu ucelu projektu definovaného v ¢l. 2.2 zmluvy.

Vzhl'adom k skutocCnosti, Ze sposobenie nezrovnalosti podla bodu (i) vysSie zo
strany Prijimatela ako aj poruSenie zmluvnej povinnosti podla bodu (ii) vysSie
zo strany Prijimatel'a sa povaZzuje za také poruSenie podmienok poskytnutia
NFP, s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak
Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho Cast' nevrati postupom stanovenym v
odsekoch 4 az 11 tohto ¢l. VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy



aplikovat' ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 Zakona o rozpocltovych
pravidlach verejnej spravy.

e) vréatit NFP alebo jeho Cast’, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy VO,

f) wvratit NFP alebo jeho Cast, ak porusil zakaz nelegalneho zamestndvania
cudzinca podla 8§ 24 ods. 3 zakona €.. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurdpskeho spoloCenstva v zneni neskorsich
predpisov.

g) ak to urCi Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho Cast’ v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota meratel'nych ukazovatelov vysledku Projektu, vratane meratelnych
ukazovatelov horizontélnych priorit, tam kde je to relevantné, zniZila oproti
povodne dohodnutej hodnote meratelnych ukazovatel'ov vysledku Projektu,
resp. meratelnych ukazovatelov horizontdlnych priorit, tam kde je to
relevantné, v zmysle Prilohy €. 2.

h) vratit NFP alebo jeho €ast' v inych pripadoch, ak to ustanovuje tato Zmluva.

i) wvrétit' Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol poCas Realizécie aktivit
Projektu alebo v obdobi desiatich rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu
vytvoreny prijem podla ¢l. 55 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006,

j) odviest” vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zékona
€. 523/2004 Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy v zneni
neskorsich predpisov vzniknuty na zaklade Urocenia poskytnutého NFP (dalej
len ,vynos®); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom

zalohovej platby alebo predfinancovania.

Ak dbjde k odstipeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimatel’ povinny vrétit
Poskytovatel'ovi NFP vyplateny do ¢asu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade vzniku povinnosti vratenia odvodu vynosu podla ods. 1 pism. j) tohto
Cl. VZP je Prijimatel’ povinny odviest vynos do 31. januara roku nasledujuceho
po roku, v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia Cistého
prijmu (za UCtovné obdobie) podla ods. 1 pism. i) tohto ¢l. VZP je Prijimatel
povinny vrétit’ Cisty prijem do 31. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom
bola zostavena UCtovna zavierka alebo, ak sa na Prijimatel'a vztahuje povinnost
overenia UCtovnej zavierky auditorom vsilade s ustanoveniami zakona
0 Uctovnictve o overovani uctovnej zavierky auditorom, po roku, v ktorom bola
uctovna zavierka auditorom overena. Prijimatel’ je povinny bezodkladne (od kedy
sa osume vynosu alebo Cistého prijmu dozvedel) oznamit" Poskytovatelovi
prislusni sumu a poZiadat’ Poskytovatela o informéaciu k podrobnostiam vratenia
Cistého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. €. 0Ctu, variabilny symbol).
Poskytovatel zasle tuto informéaciu Prijimatelovi bezodkladne v pisomnej forme.
V pripade, Ze Prijimatel Cisty prijem nevréti, resp. vynos neodvedie riadne a v¢as,
Poskytovatel bude postupovat rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP
alebo jeho Casti vzniknutej podla ods. 1 pism. a) aZz h) tohto ¢l. VZP.

Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti alebo Cistého prijmu (podla ods. 1 pism.
a) az i) tohto €l. VZP) alebo povinnosti odvodu vynosu (podla ods. 1 pism. j)
tohto ¢l. VZP), ako aj v pripade postupu podla poslednej vety ods. 3 tohto ¢l. VZP
jeho rozsah stanovi Poskytovatel v ,,Ziadosti o vratenie financnych prostriedkov*
(dalej len ,,ZoV*), ktor( za3le Prijimatelovi. V pripade odst(penia od zmluvy
podlia ods. 2 tohto &l. Poskytovatel nezasiela Ziadost' o vratenie financnych



10.

prostriedkov, ale poZiada Prijimatela o vratenie poskytnutého NFP priamo
v odstUpeni od zmluvy (odstupujicom prejave vole) na zaklade 8351 ods. 2 zak.
513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v platnom zneni a na zaklade tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Poskytovatel v ZoV uvedie vysku NFP, Eistého prijmu alebo vynosu, ktor( ma

Prijimatel’ vrétit, resp. odviest’ a zaroven urCi Cisla uctov, na ktoré je Prijimatel
povinny vratenie, resp. odvedenie vykonat.

Prijimatel’ je povinny odviest’ vynos, resp. vratit NFP alebo jeho Cast” alebo Cisty
prijem uvedeny v ZoV do 50 dni (slovom patdesiatich dni) odo dfia dorucenia
ZoV. V pripade, ak Prijimatel’ tato povinnost' nesplni, Poskytovatel oznami toto
porudenie prisludnej sprave finanCnej kontroly (ak ide o poruSenie financnej
discipliny) alebo Uradu pre verené obstaravanie (ak ide o porusenie pravidiel a
postupov VO).

Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich dni od uskuto¢nenia vratenia, NFP
alebo jeho Casti alebo Cistého prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskutocnilo
formou platby na ucet oznamit’ Poskytovatelovi toto vrétenie, resp. odvedenie na
tlacive ,,Oznamenie o vysporiadani finan¢nych vztahov*. Prilohou ,,0znamenia
0 vysporiadani financnych vztahov* je vypis z bankového uctu.

Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ alebo Cisty prijem, resp. odviest’
vynos s vyznacenim identifikacie platieb v sulade s,,Usmernenim Ministerstva
financii SR k identifikacii platieb na ucely jednoznacného urcenia typu financného
vysporiadania nendvratného finanéného prispevku zo Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu pre konecnych prijimatelov/prijemcov pomoci/prijimatelov*
zverejnenym vo Financnom spravodajcovi ana webovom sidle Ministerstva
financii SR.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost' slvisiacu s Projektom, je povinny tato
Nezrovnalost' Bezodkladne oznamit’ Poskytovatelovi a zaroveri mu predloZit
prislusné dokumenty tykajlice sa tejto Nezrovnalosti. Tuto povinnost méa
Prijimatel’ do 31.8.2020 s tym, Ze po schvaleni poslednej Naslednej monitorovacej
spravy podla ¢l. 4 ods. 5 VZP az do 31.8.2020 sa Nezrovnalost' mbze tykat' len
tych povinnosti Prijimatela, ktoré zostand vtomto obdobi platné a Gcinne
v zmysle €l. 7.2 zmluvy. Stanovend doba do 31.8.2020 méZe byt automaticky
prediZena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k tejto zmluve, len
na zadklade ozndmenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak nastani
skuto€nosti uvedené v ¢l. 90 Nariadenia 1083 o Cas trvania tychto skutocnosti.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeSkania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP, a to:

a) 0znamovacej povinnosti;
b)  ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;
c)  povinnosti poskytnut suc¢innost’ Poskytovatelovi;

Poskytovatel je opravneny uplatnit voci Prijimatelovi zmluvni pokutu
maximéalne do vysky 0,1 % zo sumy NFP uvedenej v ¢l. 3 ods. 1 pism. ¢) zmluvy
za kazdy aj zaCaty deft omeSkania.



11. Voci pohladavke na poskytnutie NFP ako aj voCi akymkol'vek inym pohladavkam
Poskytovatela voci Prijimatel'ovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho dévodu
Prijimatel’ nie je opravneny jednostranne zapocitat’ akikol'vek svoju pohladavku.

Clanok 11  UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ
DOKUMENTACIE

1. Prijimatel, ktory je actovnou jednotkou podla zakona €. 431/2002 Z.z. o
actovnictve
v zneni neskorSich predpisov, sa zavazuje v rdmci svojho UcCtovnictva
uctovat
o skuto€nostiach tykajacich sa Projektu:
a) v analytickej evidencii a na osobitnych analytickych Gctoch
v Cleneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej evidencii
vedenej v technickej formes v Cleneni podla jednotlivych projektov
bez vytvorenia analytickych Gctov v Cleneni podla jednotlivych
projektov, ak Uctuje v sustave podvojného Uctovnictva alebo

b) Gctovnych knihach podla 815 zak. €. 431/2002 Z.z. o uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov osobitne so slovnym a Ciselnym
oznaCenim projektu v uctovnych zapisoch, ak uCtuje v sustave
jednoduchého uctovnictva.

2. Prijimatel, ktory nie je uctovnou jednotkou podla zdkona €. 431/2002 Z. z.
o Uctovnictve v zneni neskorSich predpisov, vedie evidenciu majetku,
zavazkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v 8§ 2 ods. 4 zakona C.
431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov) tykajacich sa
projektu v uctovnych knihach podla § 15 ods. 1 zdkona €. 431/2002 Z. z.
o UCtovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide o uctovné knihy
pouzivané v sustave jednoduchého uctovnictva) so slovnym a Ciselnym
oznacCenim projektu pri zapisoch v nich, priCom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a spésob ocefovania majetku a zavazkov sa
primerane pouZiju ustanovenia zakona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorSich  predpisov o Uuc¢tovnych  zapisoch, uctovnej
dokumentécii a sposobe ocenovania.

3. Zaznamy v uctovnictve musia zabezpe it Udaje na ucely monitorovania
pokroku dosiahnutého pri Realizacii aktivit Projektu, a zaroven musia
vytvorit zaklad pre narokovanie platieb a ulahCit proces overovania a
kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

4. Prijimatel uchovava a ochranuje Uuc¢tovni dokumentaciu podla odseku 1,
evidenciu podla odseku 2 aint dokumenticiu tykajucu sa Projektu v
sulade so zdkonom ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich
predpisov, nie vS8ak menej ako je lehota uvedend v ¢l.17. VZP.

5. Na ucely certifikacnej kontroly je Prijimatel povinny na poZiadanie predloZit
CertifikaCnému orgdnu nim urCené actovné zéznamy alebo evidenciu
podla odseku 2 tohto ¢l. VZP v pisomnej forme a v technickej forme, ak

4 Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zakona €. 431/2002 Z. z o
uctovnictve v zneni neskorsich predpisov.



Prijimatel vedie Uctovné zaznamy alebo evidenciu podla odseku 2 tohto ¢l.
VZP v technickej forme podla 831 ods. 2 pism. b) z&k. €. 431/2002 Z. z. o
actovnictve v zneni neskorSich predpisov. Tato povinnost méa Prijimatel po
dobu, pocCas ktorej je povinny podla Zmluvy o poskytnuti NFP viest a
uchovavat uctovni dokumentéciu, evidenciu alebo ini dokumentéciu
podla odseku 4 tohto ¢l. VZP.

Clanok 12 KONTROLA A AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:
a. Poskytovatel a nim poverené osoby,
b. Utvar naslednej finan&nej kontroly a nimi poverené osoby;

c. Najvyssi kontrolny Urad SR, prislusna Sprava financnej kontroly,
CertifikaCny organ a nimi poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujuce organy a nimi poverené
osoby,

e. Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eurdpskeho
dvora auditorov,

f. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az d) v sllade s
prislusnymi pravnymi predpismi SR a EU.

2. Prijimatel sa zavazuje, Zze umoZzni vykon kontroly/auditu zo strany
opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych
predpisov . SR aEU, najma zékona o pomoci apodpore a zakona
o finan¢nej kontrole a vnutornom audite a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Prijimatel je poCas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukazat
opravnenost’ vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia
NFP v zmysle Zmluvy.

4. Prijimatel je povinny zabezpecit pritomnost o0s6b zodpovednych za
Realizciu aktivit Projektu, vytvorit primerané podmienky na riadne a
v€asné vykonanie kontroly/auditu a zdrzat' sa konania, ktoré by mohlo
ohrozit' zaCatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu.

5. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat kontrolu/audit u
Prijimatela kedykolvek od podpisu tejto Zmluvy az do 31.08.2020.
Uvedena doba sa prediZi v pripade, ak nastand skuto&nosti uvedené v &l.
90 Nariadenia 1083 o Cas trvania tychto skutoCnosti. Zacatie kontroly
opravnenou osobou sp6sobi preruSenie plynutia lehét uréenych, resp.
dojednanych touto Zmluvou Poskytovatelovi na vyplatenie prispevku (pod
zaCatim kontroly maja zmluvné strany na mysli, moment dorucenia
oznamenia o zacati kontroly Prijimatelovi). Ustanovenie uvedené
v predchédzajlicej vete sa nevztahuje na vykon administrativnej kontroly,
pokial tato Zmluva neustanovuje inak; to neplati ak Prijimatel porusil
povinnosti stanovené zakonom ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov ES v plathom zneni pri vykone administrativnej
kontroly Poskytovatelom.

6. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su opravnené najma:



a) vstupovat do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku
alebo na pozemky a do inych priestorov Prijimatela, ak to suvisi s
predmetom kontroly/auditu ak je to nevyhnutné na vykon
kontroly/auditu,

b) pozadovat od Prijimatela, aby predlozil origindlne doklady, zaznamy
dat na pamatovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich
vypisov, vyjadreni, vystupov projektu a ostatnych informéacii a
dokumentov, vzorky vyrobkov alebo iné doklady potrebné pre vykon
kontroly/auditu a dalSie doklady suvisiace s Projektom v zmysle
poZziadaviek opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu,

c) odoberat aj mimo priestorov Prijimatela originaly dokladov, zaznamy
dat na pamatovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich
vypisy a ostatné informacie, ktorych vydanie nie je vSeobecne
zavaznym pravnym predpisom zakazané a ktoré su potrebné na
zabezpecCenie dbkazov, vratane inych materidlov nevyhnutnych na
dalSie Ukony suvisiace s kontrolou/auditom,

d) vyzadovat od Prijimatela prepracovanie opatreni na napravu
nedostatkov zistenych kontrolou/auditom a na odstrdnenie pricin ich
vzniku, ak opravnena osoba oddvodnene predpoklada vzhladom na
zavaznost nedostatkov zistenych kontrolou/auditom, Ze tieto opatrenia
budd neucinné, a predloZenie pisomného zoznamu tychto opatreni
v lehote urCenej opravnenou osobou,

e) oboznamovat sa s Udajmi a dokladmi, ak suavisia s predmetom
kontroly/auditu,

f) vyhotovovat képie udajov a dokladov, ak suvisia s predmetom
kontroly/auditu.

Prijimatel je povinny prijat opatrenia na npravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej
opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel je zaroven povinny
zaslat' osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu pisomna spravu o splneni
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich
splneni a taktieZ o odstraneni pricin ich vzniku.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikécia suvisiaca so Zmluvou
0 poskytnuti NFP si pre svoju zavaznost' vyzaduje pisomnd formu. Zmluvné
strany sa dalej dohodli pouzivat’ ako podporny spdsob k pisomnej komunikéacii
suCasne aj ITMS. Podmienky a spdsob komunikacie zmluvnych stran
prostrednictvom ITMS upravi Poskytovatel. Poskytovatel’ je oprévneny urcit
prechodné obdobie, poCas ktorého komunikécia prostrednictvom ITMS prebiehat’
nebude.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie sa bude uskutocriovat’
prostrednictvom doporucenej zasielky, v pripade operativnych potrieb Zmluvnych
stran alebo, ak tak urCil Poskytovatel, je pisomna forma zachovana, ak je
vykonand prostrednictvom elektronickej posty alebo faxu.



10.

Zmluvné strany doru€ujd svoje podania druhej Zmluvnej strane na adresu uvedenu
v zéhlavi zmluvy, ak nedoSlo k ozndmeniu zmeny adresy spdsobom v sulade so
Zmluvou o poskytnuti NFP. Pre pripad operativnych potrieb Zmluvnych strén
alebo, ak tak urCil Poskytovatel, Zmluvné strany sa zavazuju vzajomne pisomne
oznamit’ svoje emailové adresy, resp. faxové Cisla, ktoré budd v ramci tejto formy
komunikacie zavézne pouZivat.

V pripade, Ze si Zmluvna strana neprevezme zésielku zasielani doporucenou
posStou a uloZend na poSte, def nasledujuci po uplynuti GloZznej lehoty sa bude
povazovat za defi doruCenia zasielky, aj ked sa adresat o obsahu uloZenej zasielky
nedozvedel. Pokial' nemoZzno zasielku dorucit adresatovi a zasielka nebola
uloZzena na poSte, zésielka sa povaZzuje za dorucend momentom jej vratenia
odosielatelovi. V pripade elektronickej formy komunikéacie alebo v pripade
pouzivania faxu sa podanie povazuje za dorucené, len €o sa dostalo do sféry
vplyvu adresata.

Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spbésob dorucovania
pisomnych zasielok doru€ovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto
doruCenie Poskytovatelovi je mozné vylucne v uradnych hodinach podatelne
Poskytovatela zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznaCenie postovej schranky na Ucely
pisomnej komunikacie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavézuji, Ze vzdjomna komunikacia bude prebiehat
v slovenskom jazyku.

Pre poCitanie lehdt plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapocitava defi, ked doslo
k skuto€nosti urujlcej zaciatok lehoty.

Lehoty urené podla tyZzdiov, mesiacov alebo rokov koncia sa uplynutim toho
dia, ktory sa svojim oznaCenim zhoduje s diom, ked doSlo k skutocnosti
urCujucej zaciatok lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym dfiom mesiaca. Ak
koniec lehoty pripadne

na sobotu, nedel'u alebo sviatok, je poslednym dfiom lehoty najblizsi nasledujuci
pracovny den.

Lehota je zachovand, ak sa posledny den lehoty podanie odovzda organu, ktory
ma povinnost ho doruCit’ alebo sa odoSle emailom alebo faxom. Ak to
Poskytovatel vyZaduje, Prijimatel’ ma povinnost’ dorucit’ do 5 dni podanie postou.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vsetky vydavky, ktoré si nevyhnutné na Realizaciu
aktivit Projektu tak, ako je uvedené v ¢l. 2 zmluvy a ktoré splfiaju nasledujuce
podmienky:

a) vznikli v Case od Zacatia prac na Projekte, a to najskdr 28. novembra 2007 do
UkonCenia prac na Projekte, najneskdr vSak do 31. decembra 2015
a v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu;

b) patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpoctu Projektu schvaleného
Vyberovou komisiou;

c) spifaju podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle prislusnej Vyzvy na
predkladanie Ziadosti o NFP, resp. iného dokumentu Poskytovatela, ktorym sa



uréuju podmienky opravnenosti vydavkov a v zdveroch z administrativnej
kontroly VO bolo skonStatované, Ze je mozné vydavky pripustit do
financovania;

d) viaZu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skutoCne vykonand, tieto vydavky
boli uhradené Dod&vatelovi Prijimatela a z&roven boli premietnuté do
uctovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka Uhrady
Dodéavatelovi Projektu nemusi byt splnend v pripade, ak ide o vydavky, na
ktoré sa vztahuje vynimka uvedena v ¢1.8 ods. 5 pism. c) VZP;

e) zodpovedaju cendm beznym na trhu v €ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

f) su podloZené uctovnymi dokladmi v zmysle zakona €. 431/2002 Z.z. o
uctovnictve v zneni neskorsich predpisov a boli riadne zauctované;

g) navzajom sa Casovo avecne neprekryvaju a neprekryvaji sa aj sinymi
prostriedkami z verejnych zdrojov;

h) v pripade préc, tovarov a sluZieb od tretich subjektov boli obstarané v sulade
s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, najmé v stlade s podmienkami
stanovenymi v ¢l. 3 VZP av3eobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR
a EU upravujucim oblast VO za ceny, ktoré spifiaju kritérium hospodarnosti
a efektivnosti;

i) boli vynaloZené v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi
SRaEU;

j) boli vynalozZené hospodarne, efektivne, G€inne a Ucelne;

k) sl vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel
s nim v minulosti Ziadnym sp6sobom nedisponoval.

2. Vydavky Prijimatela deklarované v Ziadosti o platbu st zaokrdhlené na dve
desatinné miesta (1 eurocent).

3. Ak vydavok nespiiia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto &l. VZP a tieto
vydavky vycisli osoba opravnena na vykon kontroly a auditu uvedena v ¢l. 12
VZP ako neoprdvnené, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast.
Neopravnené vydavky nie su spdsobilé na preplatenie z NFP v rdmci podanej
Ziadosti o platbu a o takto vygislené Neopravnené vydavky bude ponizena suma
poZadovana na preplatenie v ramci podanej Ziadosti o platbu, ak vo zvy$nej Easti
bude Ziadost' o platbu schvalena.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA

1. Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
ureny ucet (dalej len ,,ucet Prijimatela®), ktory je vedeny v EUR. Prijimatel
realizuje Uhradu opravnenych vydavkov z Uctu Prijimatela, a to prostrednictvom
svojho rozpottu. Cislo G&tu Prijimatela (vratane predéislia) a kod banky je
uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP pri identifikécii Prijimatela.

2. Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ ucet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit' az
do prijatia zavere¢nej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost' sa vztahuje
aj na ostatné Ucty otvorené Prijimatelom podla tohto ¢l. VZP.



Ak mé& Prijimatel' poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena Uctu
Prijimatela je mozZna aZz po pisomnom suhlase banky, ktord Gver poskytla.
Pisomny suhlas banky podla predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorucit
Poskytovatelovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie moéze Prijimatel realizovat’" Uhradu
opravnenych vydavkov aj z inych G¢tov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani
podmienky existencie Uctu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Prijimatel’ je
povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi finanénu identifikaciu
takychto Gctov.

V pripade vyuZitia systemu refundécie st vynosy vzniknuté na Gcte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zé&lohovej
platby a takto poskytnuté prostriedky s Grocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’
si ako ucet Prijimatel'a osobitny GcCet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy
z tohto Uctu vysporiadat’ podla ¢1.10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoctového G€tu podla predchadzajuceho
odseku aposkytovania NFP systémom predfinancovania alebo z&lohovej
platby, vlastné zdroje Prijimatel'a na realizaciu aktivit Projektu méZu prechadzat’
cez tento osobitny rozpoctovy Ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny
vloZit' vlastné zdroje Prijimatela na osobitny rozpoctovy ucet a bezodkladne
predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z osobitného rozpoctoveho Gctu ako potvrdenie
o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela
neprechadzaju cez osobitny rozpoctovy Ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému
uhradenému vydavku dolozit' Poskytovatelovi vypis z iného uctu otvoreného
Prijimatel'om o Ghrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo z&lohovej platby mdze
Prijimatel’” realizovat’ Specifické typy vydavkov aj z iného uctu otvoreného
Prijimatel'om. Tieto vydavky nesm( byt hradené z osobitného G¢tu zriadeného
na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finan¢ného
mechanizmu Europskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finan¢ného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na Ghradu Specifickych vydavkov jednym
z nasledovnych sp6sobov:

- z osobitného Gctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny
ucet otvoreny Prijimatel'om a nasledne realizuje platbu Dodavatelovi
Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit Poskytovatelovi
vypis z iného GCtu otvoreného Prijimatelom potvrdzujici Ghradu vydavku
Dodéavatelovi Projektu a vypis z osobitného UGc¢tu potvrdzujaci pouZzitie
prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby/predfinancovania;

- miniméalne raz mesane prevedie prostriedky z osobitného Uctu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebeZzne realizuje Uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov
vzniknutych pocas predchadzajiceho kalendarneho mesiaca najneskér do
siedmych dni od ukon¢enia predmetného kalendarneho mesiaca.



Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatelovi
identifikaciu iného Uctu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické

typy vydavkov.

10. Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku

vznika prevodom prisludnej Casti NFP z uctu Prijimatela na iny Ucet otvoreny

Prijimatel'om, definovany v predch&dzajucom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dod&vatel'ovi Projektu.

Clanok 16 PLATBY

1.

Poskytovatel’ zabezpec€i poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba“)
kombinovanym systémom predfinancovania a systémom refundécie. V ramci
systému predfinancovania sa poskytuji platby na opravnené vydavky Projektu
na zéklade Prijimatelom predloZenych a neuhradenych uctovnych dokladov
Dodéavatelov Projektu. V rdmci systému refundacie sa poskytuju platby na
zaklade skutocne vynaloZzenych vydavkov zo strany Prijimatela. V ramci
systému refundécie Prijimatel’ uhradi vydavky Dodavatel'ovi Projektu najskor
z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti
oplatbu  predloZzenej Prijimatelom v EUR v elektronickej forme
prostrednictvom verejnej Casti ITMS a v pisomnej forme na preddefinovanom
formuléri. InStrukcie k vyplneniu Ziadosti o platbu a povinnych prilohach k
Ziadosti o platbu sG dostupné na webovom sidle Poskytovatela a
Vykonavatel'a. Ziadost' o platbu musi byt v stlade srozpoctom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch originaloch, pricom jeden original zostava
u Prijimatela adruhy origindl Prijimatel predkladd Poskytovatelovi.
Prijimatel’ v ramci formulara Ziadosti o platbu uvedie Gerpanie rozpoctu
projektu podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

Predfinancovanie

3.

Systémom predfinancovania sa postupuje maximalne do dosiahnutia 95 %
celkovych opravnenych vydavkov na Projekt. Spolu so Ziadostou o platbu
predklada Prijimatel’ aj neuhradené Gctovné doklady Dodavatelov Projektu.
Uctovné doklady Dodéavatelov Projektu predklada Prijimatel’ v lehote
splatnosti zavazku vo€i Dodavatelovi Projektu minimalne v jednom originaly,
avSak Poskytovatel’ si méZe vyZiadat vysSi poCet rovnopisov originalov. Jeden
original uctovnych dokladov od Dodavatela Projektu si ponechava Prijimatel’.
V pripade, ak sucastou vydavkov Prijimatela si aj hotovostné Ghrady, tieto
vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu v rdmci systému refundacie. V takom
pripade predloZi Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu rovnopisy originalov,
alebo képie prislusnych Gctovnych dokladov overené peciatkou a podpisom
Statutarneho organu Prijimatela, ktoré potvrdzuju hotovostnu Uhradu (napr.
pokladni¢ny blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit Dod&vatel'om Projektu uctovné doklady
stvisiace s realizaciou aktivit Projektu do siedmych dni od pripisania
prislusnej platby na GcCet Prijimatela. V pripade projektov, ktoré obsahuju aj
vydavky neopravnené na financovanie nad ramec financnej medzery, je tieto
prijimatel povinny uhradzat Dodéavatel'om Projektu pomerne z kazdého



uctovneho dokladu podla pomeru stanoveného v €1.3 zmluvy o poskytnuti
NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel povinny
cell jej vySku zuctovat, ato do 21 dni od pripisania tychto prostriedkov na
Ucet Prijimatela. Prijimatel’ je nésledne povinny predloZit' Poskytovatelovi
Ziadost o platbu (zG&tovanie predfinancovania) spolu s vypisom z Gétu
(original alebo kopiu overenu peCiatkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatela) potvrdzujucom prijem NFP ako aj vypis z uctu (original alebo
kopiu overenu peCiatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela)
potvrdzujuci skutocné uhradenie Guctovnych dokladov Dodavatelovi Projektu.

V pripade, ak posledna platba systémom predfinancovania bola Prijimatelovi
poskytnuta do vysky maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt, zvySnych minimélne 5 % bude Prijimatelovi poskytnutych systémom
refundacie.

Refundécia

7.

V ramci systému refundacie predklada Prijimatel spolu so Ziadostou o platbu
aj minimélne jeden rovnopis originalu alebo kdpiu faktary, pripadne dokladu
rovnocennej dékaznej hodnoty a vypis z bankového Gctu (original alebo kopiu
overenU peCiatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujdci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. SG&asne pri
zavere€nej Ziadosti o platou v pripade projektov, na realizaciu ktorych bolo
vydané stavebné povolenie, predklada Prijimatel’ pravoplatné kolaudacné
rozhodnutie bez vad a nedorobkov. Poskytovatel je opravneny vyZiadat’ od
Prijimatela aj vysSi pocet prisluSnych dokladov. Jeden rovnopis originalu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej dbdkaznej hodnoty, si ponechava
Prijimatel’. V pripade predloZenia képie Gctovnych dokladov, musi byt kopia
overena peCiatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela.

V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neoprédvnené na financovanie
nad ramec finanCnej medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhradzat
Dodéavatel'om Projektu pomerne z kazdého uctovného dokladu podl'a pomeru
stanoveného v ¢l. 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

9.

10.

Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby pri systéme
predfinancovania iba v pripade, ak poda dpInd a spravnu Ziadost o platbu, a to
a7 v momente schvalenia Ziadosti o platbu zo strany Poskytovatela. Pri
Ziadosti o platbu systémom refundéacie vznikne Prijimatelovi narok na
vyplatenie prislusnej platby v pripade predloZenia Uplnej a spravnej Ziadosti
o platbu a v momente schvalenia suhrnnej Ziadosti o platou Certifikacnym
organom. Narok Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznikad len
v rozsahu, v akom Poskytovatel rozhodne o oprévnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu
uvadzat’ vylucne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢l. 14
VZP. Prijimatel' zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost’ Udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo
nespravnych Udajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby,



11.

12.

13.

14.

15.

pdjde o porusenie finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zakona €. 523/2004 Z. z.
0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel je povinny vykonat’ kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zakona
¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU v zneni
neskorsSich predpisov, ¢l. 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 acl. 13
Nariadenia Komisie (ES) <¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahfia
administrativnu  kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste.
Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostava z kontroly jej formalnej
avecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel
povinny overit pravdivost, kompletnost a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o
platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel
Prijimatela, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel’ Ziadost' o platbu zamietne.

V rdmci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat
redlnost,  opravnenost, spravnost, aktudlnost aneprekryvanie sa
narokovanych vydavkov. Poskytovatel' je taktieZz povinny overit, Ci
poZadovanad suma v Ziadosti o platbu zodpovedd Gdajom uvedenym
v priloZzenych dokladoch a €i tato suma zaroven zodpoveda rozpoctu Projektu.
Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost’ udajov o dodanych
tovaroch, sluzbach apracach vo vztahu kmnoZstvu alebo objemu
a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej
faktare alebo inom relevantnom G¢tovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (VO, ochrana Zivotného prostredia, rovnost
prileZitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel' kontrolu
na mieste podla ¢l. 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci
vyplatenie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatela v lehote urcenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktord sa pocita odo dfia, kedy bola
Poskytovatelovi dorudena Ziadost o platbu spolu s poZadovanymi
dokumentmi, resp. odo dna, kedy boli Poskytovatelovi doruc¢ené dopliujice
podklady do Ziadosti o platbu podla ods. 2.11 tohto &l..

Den pripisania platby na Ucet Prijimatela sa povaZzuje za den Cerpania NFP,
resp. jeho Casti. Za den zuctovania predfinancovania sa povazuje def zaslania
Ziadosti o platbu (zuctovanie predfinancovania) Poskytovatel'ovi.

V pripade, Ze Prijimatel uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene
ako EUR, prislusné uctovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu v
cudzej mene st Poskytovatelom preplacané formou refundacie v EUR, resp.
na ich dhradu je mozné pouzit' prostriedky poskytnuté predfinancovanim.
Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepo&itany na EUR kurzom
banky (v pripade prevodu pefaZznych prostriedkov v cudzej mene z uctu
zriadeného Prijimatel'om v EUR na UCet Dodavatela Projektu zriadeného v
cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centrdlnej banky (pri prevode
pefaznych prostriedkov v cudzej mene z UCtu zriadeného Prijimatelom v
cudzej mene na ucet Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym
v def odpisania prostriedkov z GCtu zriadeného Prijimatelom. Pripadné
kurzové rozdiely znaSa Prijimatel, priCom actovny rozdiel v Uctovnictve
Prijimatela medzi sumou v dei zauctovania zavazku vocCi Dodavatel'ovi



16.

Projektu a sumou v def Ghrady zavdzku Dod&vatel'ovi Projektu je povaZzovany
za opravneny vydavok.

Poskytovatel' je opravneny zvysit alebo znizit vysku Ziadosti o platbu
z technickych dévodov na strane Poskytovatela maximalne do vy3ky 1 EUR v
ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢l. 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti
NFP tymto nie je dotknuté.

Osohitné ustanovenia

17.

Na Gcely tejto Zmluvy sa za Uhradu U¢tovnych dokladov Dodavatelovi moze
povazovat' aj:

a) Uhrada actovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel
postupil pohladavku vo i Prijimatelovi tretej osobe v stlade s § 524 - 530
zakona €. 40/1964 Zb. ObCiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov
(dalej aj ,,Obciansky zakonnik®),

b) Ghrada z&loZnému veritelovi na zaklade vykonu zaloZného prava na
pohladavku Dodavatela voci Prijimatelovi v sulade s § 151a - 151me
Obcianskeho zékonnika,

c) uhrada opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia voci
Dodéavatelovi v zmysle v8eobecne zavéznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky,

d) zapocitanie danového nedoplatku Dodavatela s pohladavkou voci
Prijimatelovi (Statnej rozpoctovej organizécii) v sulade s § 87 zédkona C.
563/2009 Z.z. osprave dani (danovy poriadok) a o zmene a doplneni
niektorych z&konov v zneni neskorSich predpisov (dalej aj ,dafovy
poriadok®),

e) zapocitanie pohl'adavok Dodavatela a Prijimatela v stlade s § 580 - 581
Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 — 364 z&kona €. 513/1991 Zb.
Obchodny zé&konnik v zneni neskorSich predpisov (dalej aj ,,Obchodny
zakonnik*).

18.V pripade, Ze Dodavatel’ postlpil pohladavku voci Prijimatelovi tretej osobe

vsulade s § 524 - 530 Obcianskeho z&konnika, Prijimatel’ v ramci
dokumentécie Ziadosti o platbu predloZi doklady preukazujuce postUpenie
pohladavky Dodavatela na postupnika a vypis z G¢tu (original alebo kdpiu
overenu peCiatkou, ak fou disponuje a podpisom Statutarneho organu
prijimatela)  potvrdzujdci  skuto€né uhradenie  Gc¢tovnych  dokladov
postupnikovi.

19.V pripade Uhrady zA&vézku Prijimatela zaloZznému veritelovi pri vykone

zaloZzného prava na pohladdvku Dodavatela voci Prijimatelovi v sulade s 8
151a — 151me Obcianskeho zakonnika Prijimatel’ v rdmci dokumentacie
Ziadosti o platbu predloZi doklady preukazujuce vznik z&loZného prava a vypis
z Uctu (original alebo kopiu overenu peciatkou, ak fou disponuje a podpisom
Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujuci skuto€né uhradenie Gctovnych
dokladov zaloZnému veritelovi.

20.V pripade Uhrady zé&vézku Prijimatela opravnenej osobe na zéklade vykonu

rozhodnutia voCi Dodavatelovi v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych



predpisov Slovenskej republiky Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti
o platbu predlozi doklady preukazujuce vykon rozhodnutia (napr. exekucny
prikaz, vykonatel'né rozhodnutie) a vypis z (ctu (original alebo képiu
overenu peCiatkou, ak fou disponuje a podpisom Statutarneho organu
Prijimatel’a) potvrdzujici skutocné uhradenie G¢tovnych dokladov opravnenej
osobe z vykonu rozhodnutia,

21.V pripade zapocitania dafiového nedoplatku Dodavatela s pohladavkou vo i

Prijimatel’'ovi (Statnej rozpoctovej organizacii) podla § 87 dafiového poriadku,
Prijimatel’ vramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady
preukazujuce zapocitanie danového nedoplatku(najméa potvrdenie Finanéného
riaditel'stva SR o zapocitani).

22.V pripade zapocitania pohl'adavok Dodavatela a Prijimatela v sulade s § 580 -

581 Obcianskeho z&konnika, resp. § 358 — 364 Obchodného zé&konnika,
Prijimatel’ vramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady
preukazujuce zapocitanie pohladavok.

23. Ustanovenia tohto €l. sa nevztahuju na Prijimatel'ov, ktori by sa pri aplikacii

niektorého z vysSie uvedenych postupov dostali do rozporu so vSeobecne
platnymi pravnymi predpismi (napr. so zakonom ¢. 523/2004 Z. z.
o0 rozpocCtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov Vv zneni neskorSich predpisov a pod.). Ustanovenia tohto ¢l. sa
zaroven nevztiahuju ani na pohl'adavku na vyplatenie NFP alebo jeho Casti.

Clanok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat Dokumentéaciu k Projektu do 31.augusta 2020
a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb
vzmysle ¢l. 12 VZP. Stanovend doba do 3l.augusta 2020 moze byt
automaticky prediZzené (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k
tejto zmluve, len na z&klade oznamenia Poskytovatela Prijimatel'ovi)
v pripade, ak nastanu skutoCnosti uvedené v ¢l. 90 Nariadenia 1083 o Cas
trvania tychto skuto€nosti.

Clanok 18 ZMENA VZP

1.

Poskytovatel’ je opravneny menit a doplifiat tieto VZP. Kazdd tak(to zmenu
alebo doplnenie je povinny ozndmit Prijimatelovi. Prijimatel” vyjadri svoj
sthlas so zmenou alebo doplnenim VZP ozndmenim o ich pisomnej akceptéacii
alebo konkludentnym prejavom véle spoCivajicim vo vykonani faktickych
alebo  pravnych dkonov, ktorymi pokraCuje v zmluvnom vztahu
s Poskytovatelom po zmene VZP. Ide najmé o pokrafovanie v Realizacii
aktivit Projektu, zasielanie monitorovacich sprav Poskytovatelovi, zaslanie
Ziadosti o platbu, prijatie platoy NFP od Poskytovatela apod. Od tohto
okamihu sa zmluvny vztah medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom spravuje
takto zmenenymi ustanoveniami.

V pripade nesthlasu so zmenenymi alebo doplnenymi VZP je Prijimatel
opravneny odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP zaslanim pisomného
oznamenia o tejto skuto€nosti Poskytovatel'ovi.

Dohodou Zmluvnych stran obsiahnutou v odseku 1. a 2. tohto ¢l. VZP nie su
dotknuté ustanovenia ¢l. 6, ods. 6.1 aZ 6.9 zmluvy.



PREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné informacie o Projekte

Nazov Projektu

Rekonstrukcia a modernizacia verejného osvetlenia v obci DaCov

Kod ITMS 25120220164

Operacny program Konkurencieschopnost a hospodarsky rast

Spolufinancovany z ERDF a SR

Prioritna os 2 — Energetika

Opatrenie 2.2 Budovanie a modernizacia verejného osvetlenia pre mesta a obce a poskytovanie

poradenstva v oblasti energetiky

Prioritna téma

Podiel prioritnej témy z celkovych

V)'/daVKOV Projektu (%) Forma financovania

Energeticka efektivnost, kogeneracia,
hospodérenie s energiou

100 Nenavratna dotacia

Hospodarska €innost

Podiel hospodarskej ¢innosti z celkovych

vydavkov Projektu (%) Uzemna oblast

Verejna sprava

Vidiecke oblasti (iné ako horské,
100 ostrovné alebo riedko a velmi riedko
osidlené oblasti)

2. Miesto realizacie Projektu

NUTS II Vlychodné Slovensko
NUTS Il PreSovsky kraj
Okres Sabinov

Obec Dadov

Ulica

Cislo

3. Ciele Projektu

Ciel projektu

Znizit energetickd naroCnost a zvysit kvalitu verejného osvetlenia v obci Dacov
s pouZitim modernych technoldgii osvetlenia a regulacie jeho intenzity.

Specificky ciel projektu 1

Nahradit 3 ks starych rozvadzaéov RVO za jeden novy, opatreny najnovSou
technoldgiou regulécie.

Specificky ciel projektu 2

Reviznou spravou zabezpecit vysoku uroven elektromontaznych prac v sulade
s platnymi normami.

Specificky ciel projektu 3

Zabezpecenie suladu prevadzky verejného osvetlenia s platnymi poZiadavkami STN
noriem na VO a bezpe€nostnymi predpismi.

Specificky ciel projektu 4

Zabezpegit pint funkénost verejného osvetlenia zrekonstruovanim 75 osvetfovacich
bodov.

Specificky ciel projektu 5

Zhospodamit fungovanie sUstavy verejného osvetlenia doplnenim regulacie
verejného osvetlenia a dosiahnut tak znizenie energetickej narocnosti VO v obci
Dacov.

Specificky ciel projektu 6

ZlepSenie kvality Zivota obCanov, zvySenie bezpe¢nosti v notnych uliciach,
bezpecnosti cestnej premavky, prevencia kriminality a vandalizmu.

Specificky ciel projektu 7

Zmodernizovat sUstavu verejného osvetlenia doplnenim 20 ks osvetfovacich bodov.

Specificky ciel projektu 8

ZniZenie nakladov na udrzbu systému verejného osvetlenia.




4. Meratelné ukazovatele Projektu

P Merné Vychodiskova Planovana
Typ Nazov indikatora jednotka hodnota Rok hodnota Rok
-
S
2 Pocet vymenenych svietidiel pocet 0,00 2013 75 2015
=
8
§ Uspora energie GJ/rok 0,00 2015 221,13 2020
Meratelné ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontalnym prioritam
P Merné Vychodiskova Planovana
Typ Nazov indikatora jednotka hodnota Rok hodnota Rok
Horizontalna priorita informacna spoloénost
=
2
n
=
ge)
©
<3
a
Horizontalna priorita trvalo udrzatelny rozvoj
-
S
Ko
£
=>
xe)
©
<3
a
Horizontélna priorita marginalizované rémske komunity
=
S
2
£
=>
ge)
©
<3
a
Horizontalna priorita rovnost prilezitosti
-
S
@
£
=>
ge)
©
<3
a
5. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projektu
Vézba na meratelny ukazovatel vysledku g .
g ot g Y ] Merné Pocet
Nazov aktivity (ndzov meratelného ukazovatefa ] . ;
. jednotka jednotiek
vysledku))
Hlavné aktivity (Cislo / nazov)
1 Aktivita 1 - Rekon3trukcia a modernizacia | PoCet vymenenych svietidiel Pocet
VO




6. Casovy ramec realizacie aktivit Projektu

Nézov aktivity

Zaciatok realizacie aktivity
(MM/RRRR)

Ukoncenie realizacie aktivity
(MM/RRRR)

Hlavné aktivity (max. 100 znakov pre
kazdu aktivitu)

Aktivita 1 — Rekon3trukcia 04/2013 03/2015

a modernizacia VO
Podporné aktivity

Riadenie projektu 04/2013 03/2015

Publicita a informovanost 04/2013 03/2015
7. RozpocCet projektu

Opravnené Neopravnené Al
Skupina vydavkov vydavky vydavky Cel!<ove THENY Néazov aktivity
(v EUR) (v EUR) projektu (v EUR)
717002 Rekonstrukcia a modernizécia Aktivita 1 -
stavied 185 543,60 0,06 18554366 | Rexonstrukcia
a modernizacia
VO
CELKOVO 185 543,60 0,06 185 543,66
8. Rozpocet realizacie jednotlivych aktivit
Aktivita Opravnené vydavky Ne\?ﬁéz\\;r&;ne Vydavky celkovo
Hlavné aktivity (Cislo / nazov)
1 Aktivita 1 - RekonStrukcia 185 543,60 0,06 185 543,66
a modernizacia VO

Podporné aktivity

Riadenie projektu 0,00 0,00 0,00

Publicita a informovanost 0,00 0,00 0,00
CELKOVO 185 543,60 0,06 185 543,66




Ziadost’ o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti
nenavratného financného prispevku

Ziadost' o povolenie vykonanie zmeny v zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku registracng Cislo .........c.ccoeveviviriennn, k projektu:

—  NAZOV PrOJEKU ..ocvvvvvevieieie e

— KO Projektu .....cccevvieniiieieice e

Prijimatel — NAZOV ......cooviieiiie et
Prijimatel — STdl0 ...
Prijimatel’ pomocCi — ICO / DIC .....ooiiiiieieeeecee s

Tymto Ziadam o vykonanie nasledovnej zmenys:

Povodné znenie:

Navrhované znenie:

Zdbvodnenie ziadosti 0 zmenu:

Meno a priezvisko Statutarneho zastupcu,
podpis, peCiatka
Datum:

1 Napr.: adresy, harmonogramu realizacie Cinnosti, atd".




NEVYPLNA PRIJIMATEL

Sprostredkovatel’sky organ / Riadiacim organom:

DALUM PIIJALIAL +.vveveeieieieieie et ettt es et e s e st et sr e ene e e er e nes

0o LSS RPSTRPP

Odporucanie relevantného zamestnanca vykonavatel'a k predmetnej zmene:

Termin VYDaVENIA: .......cccoveiiie et et

Odporucania relevantnych atvarov MH SR/pracovnych

Termin VYDAVENIA: .....ccooiviiiiie ettt cteetie ettt et st st e e e et ebaesteesre e

Zmenu v Zmluve o poskytnutiNFP schvalujem/neschvalujem.

DA UM, e e et e e et e e e e e e e e

2 V pripade, Ze vykonavatel’ konzultuje zmenu projektu s odbornych Gtvarmi MH SR, resp. na Grovni
pracovnej skupiny stanoviska odbornych Gtvarov MH SR, resp. zavery zo zasadnutia pracovnej skupiny
tvoria prilohu tohto dokumentu.



HLASENIE O ZACATI REALIZACIE PROJEKTU

Nazov prijimatela:
Nazov projektu:
Kod projektu /ITMS/:

Préce na projekte (nazov projektu) zacali dhia DD.MM.RRRR7:

[] zaCatim stavebnych prac na Projekte;

[] vznikom prvej zavaznej povinnosti objednat’ zariadenie v ramci Projektu, ktorou
sa rozumie vystavenie pisomnej objedndvky vzmysle uzavretej zmluvy
s dodavatelom Prijimatela av pripade, Ze zmluva s dodavatelom Prijimatela
vystavenie objedndvky nepredpoklada, diom nadobudnutia G€innosti prvej takejto
zmluvy s dodavatel'om Prijimatela;

[] zaCatim poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu;

[] zaCatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v ramci Projektu,
a)
b)

PodpiS: e
Meno a priezvisko Statutarneho orgéanu/zéstupcus Prijimatela

1 Krizikom oznacte aktivitu, ktorou zacali prace na projekte a uved'te datum viazuci sa k vami
oznacenej moznosti.

2 Nehodiace sa preciarknite



PODPISOVY VZOR

Prijimatel’

Nazov: Obec Dagov

sidlo: Obecny Urad, Dacov 106, 082 71
zapisany V: e,

konajuci: Anton Cuprék

ICO: 00326933

Kéd projektu /ITMS/: 25120220164
Podpisové vzory 0s0b, ktoré st opravnené konat' v mene Prijimatela

Statutarny organ Statutarny organ
Priezvisko: Cuprék Priezvisko:

Meno: Anton Meno:

Titul : Titul :

Funkcia:  starosta obce Funkcia:

Datum narodenia: 22.06.1965 Datum narodenia:
Trvale bytom: Dacov 169 Trvale bytom:
Miesto pre podpis: Miesto pre podpis:
Statutarny organ Splnomocneny zastupca
Priezvisko: Priezvisko:

Meno: Meno:

Titul : Titul :

Funkcia: Funkcia:

Datum narodenia: Datum narodenia:
Trvale bytom: Trvale bytom:
Miesto pre podpis: Miesto pre podpis:




Obec Dacov

Rozpocet projektu

Pocet . . | Neopravne
P.c Jvegrggalgo jednoti | Celkom O\‘,’Fg‘;\jgﬂy ny termin realizacie
Nazov vydavku MJ ek Y vydavok
v Eur v Eur v Eur v Eur od do
Demontaz vyloznika
jednoramenného na beténovom
1. stlpe ks 16,16 74 1 195,85 1 195,85 0,00 april 13 | marec 15
Demontaz svietidla na ocelovom
2. stlpe ks 22,71 1 22,71 22,71 0,00 april 13 | marec 15
Demontéaz skrine RVO zo stoZiara,
3. vratane odpojenia vodi€ov ks 26,01 3 78,04 78,04 0,00 april 13 | marec 15
Demontaz pradovych svoriek,
4. vratane odpojenia vodiecov ks 2,96 148 438,54 438,54 0,00 april 13 | marec 15
Demontaz drziaka svietidla z
5. telesa wyloZznika ks 3,71 74 274,75 274,75 0,00 april 13 | marec 15
Odvoz a uloZenie vyloZnika a
6. svietidla ks 3,36 74 248,33 248,33 0,00 april 13 | marec 15
Najom auta s montaznou ploSinou
7. na demontaz svietidiel a RVO hod. 61,23 75 459225 459225 0,00 april 13 | marec 15
Montaz krabice pre ovladaci modul
8. svietidla ks 9,87 95 937,18 937,18 0,00 april 13 | marec 15
Krabica pre oviadaci modul
9. svietidla ks 7,90 95 750,65 750,65 0,00 april 13 | marec 15
Programovanie oviadacieho
10. modulu svietidla ks 3,57 95 339,15 339,15 0,00 april 13 | marec 15
Montaz oviadacieho modulu
11. svietidla ks 23,70 95 2 251,96 2 251,96 0,00 april 13 | marec 15
12. Ovladaci modul svietidla ks 196,95 95 18 709,78 | 18 709,78 0,00 april 13 | marec 15
13. MontaZz vyloZnika na beténovy stip ks 19,75 94 1 856,88 1 856,88 0,00 april 13 | marec 15
Vyloznik ocelovy jednoramenny
14. pozinkovany ks 54,32 94 5106,41 5106,41 0,00 april 13 | marec 15
Montaz prepojovacieho kabla siet
15. VO-ovliadaci modul ks 5,06 95 480,46 480,46 0,00 april 13 | marec 15
Prepojovaci kabel siet VO-
16. ovladaci modul CYKY-J 3x2,5 ks 8,38 95 796,10 796,10 0,00 april 13 | marec 15
17. Montaz telesa svietidla na vyloznik ks 6,19 95 587,86 587,86 0,00 april 13 | marec 15
Najom auta s montaznou ploSinou
18. na montaz svietidiel hod. 61,23 95 5 816,85 5 816,85 0,00 april 13 | marec 15
Svietidlo vybojkové - montaz
telesa svietidla s vyloZnikom na
stoziar v€itane nastavenia optiky —
19. vymenené ks 41,96 75 3 147,00 3 147,00 0,00 april 13 | marec 15




20.

Svietidlo vybojkové s plochym
sklom s nastavitelnou optikou,
trieda ochrany Il. IP 66 pre celé
svietidlo, celohlinikové teleso
svietidla povrch oSetreny
lakovanou odolnou praskovou
farbou, svietidlo vybavené
savislym silikonovym tesnenim, a
klimaticlou membranou na
vyrovnanie tlaku a odvod
kondenzovanej vihkosti, vymena
svetelneho zdroja bez naradia,
ekodizajn — vymenené

ks

589,23

75

44 192,25

44 192,25

0,00

april 13

marec 15

21.

Svietidlo vybojkové - montéaz
telesa svietidla s vyloZnikom na
stoziar v€itane nastavenia optiky —
doplnené

ks

41,96

20

839,20

839,20

0,00

april 13

marec 15

22.

Svietidlo vybojkové s plochym
sklom s nastavitelnou optikou,
trieda ochrany Il. IP 66 pre celé
svietidlo, celohlinikové teleso
svietidla povrch oSetreny
lakovanou odolnou praskovou
farbou, svietidlo vybavené
savislym silikonovym tesnenim, a
klimaticlou membranou na
vyrovnanie tlaku a odvod
kondenzovanej vihkosti, vymena
svetelneho zdroja bez naradia,
ekodizajn — vymenené

ks

589,23

20

11 784,60

11 784,60

0,00

april 13

marec 15

23.

Montaz odbocovacej izolovanej,
vodotesnej svorky

ks

1,98

190

376,20

376,20

0,00

april 13

marec 15

24.

Odbocovacia, izolovana,
vodotesna svorka

ks

10,15

190

1 928,50

1 928,50

0,00

april 13

marec 15

25.

Sodikova vybojka 70W, merny
svetelny tok 97 Im/W - svetelny
zdroj s vysokou Zivotnostou

ks

29,16

57

1661,84

1661,84

0,00

april 13

marec 15

26.

Sodikova vybojka 50W, merny
svetelny tok 97 Im/W - svetelny
zdroj s vysokou Zivotnostou

ks

28,31

38

1075,78

1075,78

0,00

april 13

marec 15

27.

Montaz rozvadzaca VO \Citane
zapojenia vodi€ov

ks

256,80

256,80

256,80

0,00

april 13

marec 15

28.

Rozvadzac VO vEitane napini

ks

6 652,10

6 652,10

6 652,10

0,00

april 13

marec 15

29.

MontaZ modulu riadenia a spravy

ks

59,26

59,26

59,26

0,00

april 13

marec 15

30.

Modul oviddania riadenia a spravy
rozvadzaca

ks

2 409,75

2 409,75

2 409,75

0,00

april 13

marec 15

31.

MontaZ modulu napéjania

ks

35,58

35,58

35,58

0,00

april 13

marec 15

32.

Modul napéjania (napaja ostatné
riadiace moduly)

ks

145,18

145,18

145,18

0,00

april 13

marec 15




33. MontaZ modulu komunikacie ks 35,58 35,58 35,58 0,00 april 13 | marec 15
Modul komunikécie rozvadzaca s
jednotlivymi svietidlami, skupinami
svietidiel a kontrola napétia na
34. vystupe ks 471,24 471,24 471,24 0,00 april 13 | marec 15
35. MontaZ modulu registracii udalosti ks 35,58 35,58 35,58 0,00 april 13 | marec 15
Modul registracie udalosti vo
36. svietidle ks 446,25 446,25 446,25 0,00 april 13 | marec 15
37. MontaZ modulu pridavného relé ks 13,92 41,77 41,77 0,00 april 13 | marec 15
38. Modul pridavného relé 230 V 6A ks 35,70 107,10 107,10 0,00 april 13 | marec 15
39. MontaZ modulu modemu ks 59,26 59,26 59,26 0,00 april 13 | marec 15
Modul modemu Dual Band GSM +
GPRS, nastaveny pre prenos dat,
modul INT-GPRS, napaja¢ GPRS,
40. anténa GPRS ks 630,70 630,70 630,70 0,00 april 13 | marec 15
41. Montaz datovej karty ks 1,13 1,13 1,13 0,00 april 13 | marec 15
42. Datova karta GPRS ks 535,50 535,50 535,50 0,00 april 13 | marec 15
43. MontaZ odruSovacieho filtra ks 15,83 15,83 15,83 0,00 april 13 | marec 15
44, OdruSovaci filter kapacitny ks 99,96 99,96 99,96 0,00 april 13 | marec 15
45, MontaZ modulu analyzatora ks 59,26 59,26 59,26 0,00 april 13 | marec 15
Modul analyzatora parametrov
elektrickej siete v RVO, digitalny
46. wattmeter ks 669,38 669,38 669,38 0,00 april 13 | marec 15
47. MontaZ odruSovacieho filtra ks 15,83 47,48 47,48 0,00 april 13 | marec 15
48. QOdruSovaci filter 30A v pazdre DIN ks 180,88 542,64 542,64 0,00 april 13 | marec 15
Montaz prepojovacieho kdbla NN
49. siet-RVO, RVO-siet VO set 333,20 333,20 333,20 0,00 april 13 | marec 15
Prepojovaci kabel NN siet-RVO,
50. RVO-siet VO \Eitane prisluSenstva set 142,80 142,80 142,80 0,00 april 13 | marec 15
51. MontaZ pracovnej stanice ks 70,21 70,21 70,21 0,00 april 13 | marec 15
52. Pracovna stanica ks 1142,40 1142,40 1142,40 0,00 april 13 | marec 15
53. InStalacia monitora ks 23,80 23,80 23,80 0,00 april 13 | marec 15
54. 24" LCD monitor ks 583,10 583,10 583,10 0,00 april 13 | marec 15
MontaZz modulu interface pre
55. pracovnu stanicu ks 63,07 63,07 63,07 0,00 april 13 | marec 15




56.

Modul interface pre pracovnu
stanicu

ks

326,06

326,06

326,06

0,00

april 13

marec 15

57.

InStalacia zalozného zdroja
pracovnej stanice

ks

17,85

17,85

17,85

0,00

april 13

marec 15

58.

Zalozny zdroj pracovnej stanice

ks

230,27

230,26

230,26

0,00

april 13

marec 15

590.

InStalacia softvérového rozhrania

ks

592,62

592,62

592,62

0,00

april 13

marec 15

60.

Klientska licencia MINOSX
softwarového rozhrania, ktoré
umoznuje opravnenym uzivatelom
(klientom) pristup k Serveru I0S
jednak za ucelom ziskavania
informécii a taktiez za U¢elom
konfiguracie central

ks

3 950,80

3 950,80

3 950,80

0,00

april 13

marec 15

61.

Montaz zavesného kabla AES
V€itane prisluSenstva na
rozvinutie, zavesenie, napnutie a
vyregulovanie siete verejného
osvetlenia

3,51

4500

15 797,24

15 797,24

0,00

april 13

marec 15

62.

Kéabel zavesny 1-AES 4x16 mm
V€itane prisluSenstva na
rozvinutie, zavesenie, napnutie a
vyregulovanie siete verejného
osvetlenia (s kotevnymi a nosnymi
svorkami, hakmi, sponami ),
komponenty musia byt
Standardizované
prevadzkovatelom distribu¢nej
siete

5,16

4500

23 240,70

23 240,70

0,00

april 13

marec 15

63.

Montaz poloprepichovacej
svorkySL 9.22 s omedzovacom
predpétia s uzemnenim
izolovanym kablom do zeme,
zapojena so zdruZenou svorkou

ks

5,36

45

240,98

240,98

0,00

april 13

marec 15

64.

Poloprepichovacia svorka SL 9.22
s omedzovacom predpétia s
uzemnenim izolovanym kablom do
zeme, zapojena so zdruzenou
svorkou

ks

65,49

45

2 946,86

2 946,86

0,00

april 13

marec 15

65.

Zemniaca ty¢ so spojkou

ks

66,68

15

1 000,14

1 000,14

0,00

april 13

marec 15

66.

Ukotvenie zemiacej tyCe s
napojenim kabla

ks

12,26

15

183,85

183,85

0,00

april 13

marec 15

67.

MontaZz priamej spojky gélovej

ks

8,69

43,43

43,43

0,00

april 13

marec 15

68.

Priama spojka gélova

ks

58,33

291,67

291,67

0,00

april 13

marec 15

69.

Najom auta s montaznou ploSinou
— montéZ kablov

hod.

61,23

75

4 592,25

4 592,25

0,00

april 13

marec 15

70.

Uprava stlpa a kablovania
ocelového stlpa VO

ks

43,20

43,20

43,20

0,00

april 13

marec 15

71.

MontaZz a zapojenie rozvodnice
ocelového stlpa

ks

12,26

12,26

12,26

0,00

april 13

marec 15




72. Rozvodnica ocelového stlpa ks 70,69 70,69 70,69 0,00 april 13 | marec 15
Odstranenie starych naterov z
kovovych stlpov nad DN 100 do

73. DN 150 ks 17,85 17,85 17,85 0,00 april 13 | marec 15
Natery kov. stlpov olejové do DN

74. 150 mm zékladny ks 18,45 18,44 18,44 0,00 april 13 | marec 15
Natery kov. stlpov olejové do DN

75. 150 mm jednonas. 1x email ks 54,03 54,03 54,03 0,00 april 13 | marec 15
Najom auta s montaznou ploSinou

76. — oCistenei a nater stlpa hod. 61,23 122,45 122,39 0,06 april 13 | marec 15
Odborné prehliadka a skiska

77. (revizia) ks 2 975,00 2 975,00 2 975,00 0,00 april 13 | marec 15
Projekt skutocného vyhotovenia,

78. vydavky na uvedenie do uZivania ks 3570,00 3570,00 3570,00 0,00 april 13 | marec 15

185
Celkom 543,66 185 543,60 0,06 april 13 | marec 15

Intenzita 95,00%
NFP 176 266,42




